KURDi | KURDISCH

Notfallkoffer gegen Abschiebungen fiir Unterstiitzer*innen

[ X X 8

Kita awarte li diji dersinorkirine ji bo
aligiran

LIGCTRANEN ME VEGERININ

Bi hev re li diji siyaseta dersinorkiriné ya Saksonyayé di nav hestén hevgirtiné de ne.
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Hévidar in ev agahiyén bibin alikari ji bo te di tékosina te ya bo azadiya tevgeré de.
Em kéfxwes dibin heke hiin rexne, pésniyar an alikari bidin. Ji kerema xwe binivisin:
Schreibt dazu an: info@bringbackourneighbours.de

Nerina bi gelemperi

«Perwerdehiya penaberiyé {i Dublin
«Ci ye vegerandiné?
«Kengé ez di xetereya vegerandiné de diminim?
«Em ¢i bikin dema ku xetereya vegerandiné heye?
«Ez cawa dikarim xwe biparézim ji vegerandiné?
«Ez cawa dikarim xwe ji bo vegerandiné amadekir?
«Vegerandiné dest pé kiriye - ez hin dikarim bikim?
«Ma’naya girtina vegerandiné ci ye?
«Pévek

« Cékirina riimeté gisti ii stendina pistgiri

« Agahdariyén ji bo karmendén karé civaki (tené bi almant)

« Tékiliyén bi alikar ii kesén berpér

« Sablonan bo ¢apkiriné
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Ev wéne ya bi navé “Héviya Vegerandina Ciranén Me” (Bring Back Our Neighbours) dema ku em - komék kesén ku bi temami an
bixweber di gada penaberiyé { perwerdehiya siyasi ya li Saxony de xebitinin — gelek flér (i vé kéfsa acil ya diji vegerandiné
amade kirin.

Armanca vé karé ew e ku: Kesén ku li diji vegerandiné ditirsin, alikarén bixweber  kesén profesyonel alikariyé bibin @
agahiyén zii G heri giring li ser mijara vegerandiné bistinin.

Ev agahi bi taybeti bo Saxony hatiye ¢ékirin. Gelek tist i hem{ Almanyayé ji derbasdar in G dikarin alikar bin. Lé tékiliyén
séwirmankaran 0 deriyé xwecihé tené bo Saxony ne.

Em vegerandiné bi bingehi weki kiryarén ne mirovi red dikin - ew alikari dikin nijadperestiyé ( netewaparézi.
Em kiryara zozani ya vegerandiné li Saxony, ku jiyana G saxiya mirov digerin xetere, rexne dikin.

Em dixwazin hertim gelek kes ji vé tundutiyé biparézin.

Lé pir caran zanin { agahi tuneye ku ¢i dikare mirov ji vegerandiné biparéze.

Em dixwazin ev zanin bi wan re parve bikin.

Em gelek tecriibe yén clida-clida me civi kirin - cawa kes dikarin xwe an ji kesén din ji vegerandiné biparézin.
Bi vé awayi em dikarin ji hev fér bibin.

Li ser séwirmana ganiini zéde, giring e ku hlin bi kesén xweser { alikaran re hevorgan bibin @ bi hev re xwe biparézin ji
vegerandiné.

Di toré “We’ll Come United” de, penaber 0 alikaran bi hev re civi dibin G dihevparézi dikin bo azadiya tevgeré, diji nijadperesti
0 vegerandiné. Ew tecriibeyén xwe parve dikin ku cawa xwe biparézin ji vegerandiné:

We'll come united

United against Racism and Fascism

mail@welcome-united.org

www.welcome-united.org

Facebook: @welcomeunited

Instagram: @wellcomeunited

Tora ne-navendi ya mirovén ji komén cuda yén civaki, anti nijadperest (i siyasT ye. Ew bi hev re ji bo mafé mayiné, azadiya
tevgeré 0 mafén wekhev ji bo hemii kesan tédikosin.

Agahdariyen zede ji bo alikaren bixweber

Ev kéfsa acil ne tené ji bo kesén ku di xetereya vegerandiné de ne ye, |é jTji bo alikarén bixweber: hevalan, ciran, mamosteyan,
hevkaran an kesén din én karé bixweber. Ew pédivi ye ku bi vé re xetereya vegerandiné té zanin { di rewsa vegerandiné de
karibin alikariyé bikin. Ev kéfs (Notfallkoffer) pirr pésniyarén pratiki, tékiliyén bas, G pésniyarén bo pésveciina gisti yén diji
vegerandiné té de hene.

Agahiyén di vé belgeyé de, bi taybeti ji bo kesén ku xwe di xetereya vegerandiné de dibinin hatine nivisandin, minaki: “Kengé
xetereya vegerandiné heye?” an “heke tu daxwaza penaberiyé bidi..” - ev hemi gotin ji bo wan kes in ku bi rasti vegerandiné
téne tehdit kirin.

Deriyén xwecihé yén ji bo biyani G polis vegerandin bi awayeki vesarti réxistin. Di unfortunately em hemi agahiyén giring
nizanim. Ji ber vé yeké em nikarin garanti bidin ku hemi pésniyar her demé dixebitin. Em hewl didin ku hemi agahi nd 0
temami bin. Lé em bi kéfa me gebil dikin heke hiin hin pésniyar an rexne bidin.

Tu ¢i kari kirib( beré ku vegerandiné were rawestan? )i kerema xwe ji bo vé siroveyé binivisin:
info@bringbackourneighbours.de

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi, ku
zanyariya bas li ser ganiinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Agahdariya zéde ji bo alikaran li ser mijara séwirmé

Her doz cihé xwe yé, i ganiina penaberiyé . mayiné gelek zehmet { pir guherok e. Ji kerema xwe tékiliyeké xwe re ne bi tené
alikariyé bike, heke ew kes di xetereya vegerandiné de be. Hene séwirmankaran an ji parézerén belas, ku zanyariya bas li ser
gandna kogberiyé hene. Tu dikari bibe péwastiyek giring - tu dikari bi wan re were randevi G alikariyé biki da ku hemi
belgeyén giring were civandin, i hwd.

Perwerdehiya penaberiyé i Dublin

Gelek kes ku pasé di xetereya vegerandiné de diminin, weki penaber li Almanyayé téne. Perwerdehiya penaberiyé zehmet e 0
gelek maf ji te digire. Her ciqas tu agahiyé zéde bisti, ewqgas bas dikari xwe biparézi. Li vir tu dikari agahiyén giring bibini:
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Prosediira penaberiyé

Her wiha hin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Prosediira penaberiyé
@ bbonlink.de/flyer-ku-procedure
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Heger tu welaté xwe ji ber ser an sikest (i sopandiné héliyi, di Almanyayé de mafé te ye ku penaberi bixwazi.

Divé tu daxwaza penaberi bidi. Desteya Navneteweyi ya ji bo Kocberan i Penaberan (BAMF) li ser vé daxwazé biryar dide.
Di vé vidyoyé de tu dikari kurtasiya mafé penaberiyé li Almanyayé bi zimanén cuda bisti:

® bbonlink.de/videohearingku Kurdi

Ev agahi bi zimanén din jT hene

» ® bbonlink.de/videohearingar Erebi | du =l
« ® bbonlink.de/videohearing english | ingilizi
«® bbonlink.de/videoanhoerung Deutsch | Almani
«® bbonlink.de/videoentretien francais | Fransi
«® bbonlink.de/videohearingsq shqiptare | Albani
«® bbonlink.de/videohearingbs bosanski | Bosnayi
« @ bbonlink.de/videohearingfa Farisi | L)
« ® bbonlink.de/videohearingckb Kurdiya (Sorani) | (ihgw) $3y95
« ® bbonlink.de/videohearingmk makenoxcku | Makedoni
@ bbonlink.de/videohearingps Pestiyi | giun
« ® bbonlink.de/videohearingrus Pycckuin | Riisi
« @ bbonlink.de/videohearingsr cpncku | Sirbi
« ® bbonlink.de/videohearingso Soomaali | Somaliki
« ® bbonlink.de/videohearingtir | Tigrinya
«® bbonlink.de/videohearingtr Tiirkce | Tirki
@ bbonlink.de/videohearingur Urdiyi | g5l
Heger tu daxwaza penaberiyé kirf, tu dest bi “Ezmané mayiné ya demki” dikin (weki “nasname” ji té zanin).

Guhérrandin / Guhdari (Interview)
Heger Almanya berpirsek daxwaza penaberiyé te be, guhdari (interview) di BAMFé de té kirin. Ev fursété te ye ku daxwaza xwe
rimet biki. Guhdari demek pir giring G biryari ye. Ji kerema xwe bi basi xwe amade bike. Ev gelek giring e!

Tu dikari rojén xwe ya pésvecliné bi réza demé binivisi i heke belge hene, wan ji bi xwe bine. Tu dikari ji li navgeya
séwirmendiya penaberan daxwaza civiné ya amadeb(iné biki.

Li vir tu dikari zédetir agahi bi zimanén cuda li ser ganiin, mafén xwe, guhdari, dibistan @ kar di réwitiya penaberiyé de bibi:
® bbonlink.de/hearingku Kurdi
Ev agahi bi zimanén din jT hene

« B bbonlink.de/asylar Erebi | du)=ll

« @ bbonlink.de/asyleng english | ingilizi

« ® bbonlink.de/asyldt Deutsch | Almani

« B bbonlink.de/asylfr francais | Fransi

« ® bbonlink.de/hearingsq shqiptare | Albani
« ® bbonlink.de/hearingbo bosanski | Bosnayi
« B bbonlink.de/hearingfa Farisi | w6

« @ bbonlink.de/hearingru Pycckun | Rasi

« ® bbonlink.de/hearingtir | Tigrinya
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« B bbonlink.de/hearingtr Tiirkge | Tirki
« @ bbonlink.de/hearinguk ykpaincbka | Ukrayni
« ® bbonlink.de/hearingur Urdlyi | ¢

Cihé Nistine
Di destpéka pergala penaberiyé de tu di nav “Navenda Pejirandiné” de diji (ku di zimané xwe de té gotin “Erstaufnahme”). Tu

dikari heta wé demé ku biryar té danin, li wir bimini, an ji tu were veguhastiné bo cihé din.

Belé, tu nikari xwe cihé xwe ya nistiné di Almanyayé de bijarti. Te radin herémek an gundek taybet G tu divé li wir diji, di
maleké an campé de. Tu dikari daxwazé veguhastiné ji navenda pejirandiné bo cihé din bidi. J7 tu dikari daxwazé veguhastiné ji
bajarek bo yé din biki — (& divé tu sedemeki bas hebi, ¢cimki gelek caran daxwaz tén red kirin.

Li vir tu dikari agahiyén din bi Almanci G Tngilizi bibi:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« @ bbonlink.de/transfer english | ingilizi
« ® bbonlink.de/transfer Deutsch | Almani
Ev dikarin sedemanén veguhastiné bin:
eKaréki ku tu dikari li bajareki din dest bi wé biki
eEndamén malbaté ku tu dixwazi bi wan re di bajareki din de biji
eXebatkirina olé xwe (minaki mezhebek taybet)
eParastina endamé malbaté
e« Destpékirina [&koliné (xwendiné zaningehé)
eDestpékirina férgehé (ausbildung)

Bifikire ku tu divé hemii tistan belge biki G bas vexwazi.

Name (Mektib)

Heger tu vegeri, tu divé navnisana xwe ya ni bidi BAMFg, réveberiya xweri (Auslanderbehdrde) G belki ji dadgehé. Ev gelek
giring e, ¢cimki nameyén fermi her tim tén sandin ser navnisana dawin ku tu dal. Bi z{ xwe agahdar bike li ser nameyén ku ji
aliyé réveberiyé téne sandin, ¢cimki ew nameyan zanyariyén giring G demjiméran kurt hene, @ tu divé di dema wan de bersiv
bidi.

Belge

Bo nisandani nasnameya xwe di Almanyayé de li hember réveberiyg, bas e ku tu hemi belgeyén fermi ku hene péskeés biki.
Pasporta réwitiyé (reisepass) belgeya heri bas e. Di ganiiné de té gotin ku heger tu pasporta xwe hebi, divé tu bidi réveberiya
xwerl. Dixwazim béjim, gelek caran pasport di réya reviné de té wenda kirin an té dizoin. Tu dikari vé tisté ji BAMF an réveberi
re rave bikin. Pasport ji radestkiriné dide asan. Lé bo destnisanén mayiné (Aufenthaltstitel) i destdra karé, réveberiyé pir
caran hewceye pasporteé.

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi, ku
zanyariya bas li ser ganinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Heke tu daxwaza penaberiyé li Almanyayé biki, Almanya pési kontrol dike ka heke welateki din a Ewropayé berpirs be. Ev té
gotin Prosedura Dubliné. Li vir tu dikari agahiyén li ser vé proseduré bibini:

Dublin

Ok

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Dublin
& bbonlink.de/flyer-ku-dublin
Kurd? | Kurdisch - Rojanekirina daw: 30.05.2025

Di destpéka perwerdehiya penaberiyé de té kontrol kirin ka Almanya an welateki din a Ewropayé berpirs e ji bo pergala
penaberiyé. Ev té gotin: Rézefé Dubliné (Dublin-Verordnung).

Bibore, tu nikari biryar bidi ka kiyé ku daxwaza penaberiyé te kontrol dike. Ji ber vé yeké, divé ev tistan were fémkirin:
eKengi 0 li ku tu téketi Yekitiya Ewropayé (EU)?
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eMa tu malbaté li welatén din én EU hene?

eMa tu beré daxwaza penaberiyé di welaté EU de kiribi?
eMa tu bi vizayeké ya welaté din hati Almanya?

eMa tu di welaté din de hatiyi péciiné (fingerprint) dan?

Heke Almanya bibine ku welateki din a EU berpirs e, daxwaza te “nanas e” (unzulassig). Ev wateya vé ye: tu divé vegeri wé
welaté ku daxwaza te té kontrol kirin.

Tu mafé te heye ku sebeban binivisi ku ji bo wan tu nikari vegeri vé welaté. Ji kerema xwe ev tistan bine balé:

Daxwaza penaberiyé “nanas e” (Unzulassig):

eTené 7 roj dem heye bo daxwaza sikayeté 0 Eilantrag.

eNe her dem sikayet an Eilantrag dikare xéré bidin.

eAlmanya 6 meh dem heye da ku te vegerine.

«Sikayet an Eilantrag dikarin ev demé diréj bikin.

eHeke tu xwe veseri 0 deriyé xwecihé fém bike, ew dikarin demé vegerandiné 1 sal diréj bikin — dé 18 meh dem hebin.

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi,
ku zanyariya bas li ser ganiinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Sebebén giring ku tu dikari béji:

eJi sedema nexwesiyé tu nikari réwitiyé biki.

«Welateki EU ku divé tu vegeri, “kémasiyén pergala perwerdehiyé” hene — wateyé tistén bingehin weki cihé xebaté, nivin, an
jisabln nin in.

Li vir tu dikar? agahiyén zéde bi zimanén cuda li ser “pergala Dubling” bibini:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« ® bbonlink.de/dublin Erebi | du =l

o ® bbonlink.de/dublin english | Tngilizi
« ® bbonlink.de/dublin Deutsch | Almani
« B bbonlink.de/dublin francais | Fransi
« B bbonlink.de/dublin Farisi | )

« ® bbonlink.de/dublin Pycckuii | Risi

Li vir jT tékiliyén 0 agahiyén bi zimanén cuda yén li ser welatén din a Ewropayé hene, ku dikarin ji te re alikariyé bikin heke tu
dikari ji ber prosedura Dubliné were vegerandin:

Welcome to Europe!
w2eu.info
Ji bo penaber i ko¢berén tén Ewropayé agahiyén serbixwe

Heke tu xwe veseri 0 deriyé xwecihé fém bike, ew dikarin demé vegerandiné 1 sal diréj bikin — dé 18 meh derbasdar be. Deriyé
xwecihé vé dibéje “vesartin” (Untertauchen).

Ji ber vé yeké, tu divé belgeyén xwe ji bo nisandané ku tu xwe ne vesarti, lé bi tesadlf an bi sedema giring li wir nebyi, bihev
bikin.

Heke tu randeviyeke li deriyé xwecihé jé bibi, divé tu beré xwe biwan ragihini. Ji bo vé yeké tu pédivi sedemeke giring heye -
heri bas e ku tu navniseké nexwesiyé ji bijiské bistini. Ev navnisé bi e-nameyeké bisine deriyé xwecihé beri randevieé.

Heke polis hewl da ku ji bo vegerandiné te bigire { te nehatin ditin, tu divé belgeyé bide ku tu xwe ne vesarti. Ji bo vé yeké,
nameyek bisine deriyé xwecihé ya herémi (Kommunale Auslanderbehérde) G jT BAMF (heke daxwaza Dubliné ye) an ji LDS -
deriyé gisti ya biyani (Zentrale Auslanderbehdrde) - ji bo vegerandinén din. Tu dikari e-nameyé an faksé bisini.

Tékiliya deriyé xwecihé ya herémi tu dikari li nameyan yén wan an li malpera wan bibini. Tékiliya BAMF 0 LDS tu dikari li besé:
Tekiliyén me bbonlink.de/page-ku-contacts bibini.

Belgeyén ku tu divé amade biki:
e«Weéneyén xwe li malé, di rojan cuda de.
eBelgeyén nexwesi an sehadetnameyén nexwesxaneye.

eBiletén ré, biletén otobiis, gebillnameyén firotané, kartén téketiné — her ¢i ku diyar dike ku tu li cihé din biyi. Tu dikari ji
wéne li wan cihan bisti.

eHevalén te an malbata te dikarin bi nameyeké sahi bidin ku tu bi wan re bdyi. Ev dikare bi sehadetnameyeké
(eidesstattliche Versicherung) were nivisandin @ Tmze kirin. S bbonlink.de/page-ku-forms

Navé te divé her tim bi rasti li ser sund{iqé nameyé werbigere. Tu an keseké din divé her hefte careké sundiiqé vala bikin. Li
deriyé malé an di odeya te de divé bibe weki tu her tim li wir yi. Ciran divé bibinin ku tu her tim li malé yi.
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Agahdariya zéde ji bo alikaran li ser mijara perwerdehiya penaberiyeé:

Tu dikari alikari biki kesek di perwerdehiya penaberiyé de da ku hemd nameyén xwe bi ewlekariyé bistine. Her navnisek ni, 0
her ji veguhastina navnisé ji héla deriyé xwecihé ve, divé bi réya e-nameyé were sandin bo BAMF. Ev e-nameyé divé té de
hebin: nav, rojbiin, navnisa kevn 0 n{, G hejmare dosyaya BAMF service@bamf.bund.de .

Tu dikari sundiigé nameyan vala biki heke ew kes li malé tune be. Ji tu dikari ew kes bi bir bine ser randeviyén giring {
alikariyé biki di amadekirina guhérdiné (anhorung) de. Tu dikari ji weki alikaré kesé xweser di dema guhérdiné de bi weé re
besdar bi. Agahiyén zéde:

Mehr Informationen:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

«® bbonlink.de/beistand Deutsch | Almani

L] L] A7
Ci ye vegerandine?
Vegerandin wateya vé ye ku mirov bi diji xwesteké xwe divé Almanyayé jé bibe.

Polis té 0 mirové ji bo vegerandiné digire.

Vegerandin divé bi nameyek were ragihandin. Lé dibe ku ev name salan beré hatiye sandin. Gelek caran ev wé nameyé ye ku ji
BAMF té i daxwaza penaberiyé té red kirin. Di vé nameyé de ji té nivisandin welateki ku mirov dé were vegerandin we.

Kenge ez di xetereya vegerandiné de diminim?

Heke tu destnisana mayiné ya derbasdar li Almanyayé tunebi, xetereya vegerandiné heye. Pir caran ev rews pas biryara
nebasdar di perwerdehiya penaberiyé de té derketin.

Biryarén nebas én di prosediira penaberiye de

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Biryarén nebas én di
prosediira penaberiyé de

& bbonlink.de/flyer-ku-decision
Kurd? | Kurdisch - Rojanekirina daw: 30.05.2025

Biryara ji héla Desteya Federaliyé ve (BAMF) bi nameyek z&rin bi nivis té sandin. Heke tu parézer(é) hebe, ew nameyén wi/wé
dide.

Heke biryar pozitif be, tu dikari bimini - l& tu divé gelek tistén din yén derbaré kariibaré edari bidiicra (i dikare hewceyé
alikariyé ji séwirmankaran ya kocberan be. Lé tu mafé mayiné ya demdemé yé li Almanyayé digiri.

Hene 3 celebén biryarén nebasdar:

Nenas e / Neqgebilkiri (Unzulassig):

Di rewsa redkirina Dubliné an ji daxwaza dubare ya penaberiyé (“Folgeantrag”) de téne bikaranin. Agahiyén zéde li ser
prosedura Dubliné tu dikari li vir bibinT:

& bbonlink.de/flyer-ku-dublin

Redkirin weki “nanas” wateya vé ye ku sedemén tu ji bo daxwaza penaberiyé bi temami té kontrol nekirin i Almanya dibé&je
daxwaza te ne péwist e.

Tu tené 7 roj heye da ku sikayet (klage) G daxwazé z{ (Eilantrag) bid1.

Sikayet bi xwe ji vegerandiné ne diparéze. Ji ber vé yeké, tu divé herwisa daxwaza zi ji bo parastina li diji vegerandiné bidi.

Tené bé sedem (Einfach unbegriindet):

Di biryara BAMF de té gotin: Daxwaza te “té red kirin.” Tu 2 hefte heye da ku sikayet (klage) bidi. Ev sikayet ji te re parastiné
dide beri biryara dadgehé @i vegerandiné nikare were kirin heya ew biryar té dayin. )i ber vé yeké tu ne hewceyé daxwaza zi yi.
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Rast e bé sedem (Offensichtlich unbegriindet):
Tu tené 7 roj heye da ku sikayet (klage) 0 daxwaza zi (Eilantrag) bidi. Ev sikayet ji te re ne parastiné dide, ji ber vé yeké divé tu
zédetir jT daxwaza zi ya ji bo parastina diji vegerandiné bid1.

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi, ku
zanyariya bas li ser ganinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Pergala penaberiyé ya Almanya gelek zehmet e, ji ber vé yeké nikare hemi agahi bi formek kurt were danin. Ji kerema xwe,
hertistén din li broslira me ji bixwine:

& bbonlink.de/flyer-ku-procedure

Séwirmana belas li ser prosedura penaberiyé li Saxony

Ew riipela tékiliyé bbonlink.de/page-ku-contacts ya me ye. Li wir tu dikari derbaré tékiliyan de li Saksonyayé tékiliyén bas
peyda biki.

Heke li wir nikaribin alikariyé bidin, séwirmankar dikare parézerén taybet pésniyar bikin. Ji kerema xwe, yek ji séwirmankaran
hilbijére an séwirmankarek nii agahdar bike ka ki ¢i alikariyé ji te re kirib{. Bi dawiyé tu dikari roja randeviié bisekini, & gelek
caran divé ¢end roj an hefte biseki. Ji ber vé yeké riinistiné dereng neke. Heke demek sikayeté heye, seré ser wé gotiné an

nivisi bi séwirmankaran re béje. Ji kerema xwe, hemi belgeyén giring bi xwe bine: minaki: sertifikaya kursa zimang, peymana
kiré, peymana karé, nameya bijiski, i hwd.

Vegera xwecuné ji Almanyayeé

Heke tu dixwazi Almanyayé ji xwe vegeri, dikari daxwazek bo pistgiri bid1. Li vir agahiyén bi zimanén cuda yén hukiimeta
Almanyayé bibini:

Ev agahi ji hikiimeta Almanya ye.

Riickkehrberatung der deutschen Regierung
www.returningfromgermany.de/en/
Portala agahdariyé li ser vegera bi dilxwazi G ji n(i ve entegreRiriné

Em vé pistgiriya vegera xweciiné bi rexne ninin, ji ber ku ew ne weki ku Almanya tédixwaze dixebite. Li vir tu dikari raporek 0
nirxandina parézerén xwereé li ser vé pistgiriya bibini:

Ev naverok tené bi zimanén din heye
« ® bbonlink.de/returnwatch english | ingilizi
« ® bbonlink.de/returnwatch Deutsch | Almani
« ® bbonlink.de/returnwatch francais | Fransi

Pas biryara nebasdar, gelek kes hin ji demek diréj li Almanyayé diminin 0 Duldung (mugateya demdemé) digirin. Bi dawiyé,
heta pas demeke diréj ji, vegerandiné dikare bibe.

Derxistiné asteng bikin

Her wiha hin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Derxistiné asteng bikin
bbonlink.de/flyer-ku-prevent-deportation
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Mixabin, ev agahi tené bi karanina Al té wergerandin. )i kerema xwe alikariya me bikin ku em wé bastir bikin i e-nameyek ji
me re bisinin: info@bringbackourneighbours.de

Ji bo ku tu bikaribi dersinorkiriné bidi sekinandin, pédivi ye zana b1 ka vegerandiné di bendé de ye an na 0 ew xeter gigas
mezin e:

eMayineke tehemdlkiri “Duldung” bi gelemperi té wateya xetereya dersinorkiriné.

«Ev mayinén tehemilkiri wiha dibéjin: “Di roja dersinorkiriné de béyi ku derbasdariya wan ¢i be, digede.”

«Bi taybeti xeternak e heke mayineke tehemdlkiri tené 3 mehan derbasdar be.

eTehemiilkirina kar “Beschaftigungs-Duldung” an tehemdilkirina perwerdeyé “Ausbildungs-Duldung” xetereyek ¢énake.

eTewra ku hin sertifikayek riinistiné ya demki “Bescheinigung iiber den voriibergehenden Aufenthalt”, ku weki “BUVA” ji té
zanin, bistinin ji, xetere zéde ye. BUVA kaxezek DIN A4 ye ku ji héla rayedarén kogberiyé ve weki “karta nasnameyé” té
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dayin. Ew pir caran tené ji bo meheké derbasdar e 0 xetereya dersinorkiriné ya mezin dihewine. )i kerema xwe heke htn li
stina “Duldung” (destiira riinistiné ya tehemlkir?) BUVA bistinin, di zGtirin dem de ji navendek séwirmendiyé siret bigirin.

eHer wiha hiin dikarin ji bo randeviiyén li cem rayedaran werin dersinorkirin. Ger randeviiyek neasayi be, divé hiin baldar
bin G randeviiyé betal bikin.
eHeke te pasaporta xwe radest nekiribe ji, tu dikari weri dersinorkirin.

eTewra ku we ji bo destiira riinistiné serlédan kiribe ji, hiin dikarin beri ku rayedarén kogberiyé li ser serlédana we biryar
bidin werin dersinorkirin. Hin dikarin bi péskéskirina serlédanek bilez a din an ji bi daxwazkirina sozek ji réveberiya
dewleté ku ew & we dersinor nekin, pési li vé yeké bigirin. Parézer an navendén séwirmendiyé dikarin di vé yeké de bibin
alikar.

eKesén xwedi destiira rlinisting, destlra riinisting, G welatiyén YE yén xwedi azadiya tevgeré ne di xetereyé de ne.

eTew pisti gelek salan li Almanya, an ji heke kareki we hebe, nexwes bin, an ji zarokén we bigin dibistané, dersinorkirin
mimkun e.

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi, ku
zanyariya bas li ser ganiinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Di sala 2024 de, z&detir ji 200.000 kes li Almanyayé Duldung hene. Zeviyeke mezin ji wan beré daxwaza penaberiyé kirib{, ku
hate red kirin. Yén din, minaki, xwendekarén biyani, karigeran, an gerdiingehan in ku vizayé wan gediyayé, an ji kesén ku
destnisana mayiné yén din winda kiribdin.

Kesén ku Duldung hene, “divé derkevin” té wate, teoretik divé welaté ji bixin G dikarin were vegerandin. Lé ji ber rézefén zéde
Gékirl 0 zehmet, tené néziki 50.000 kes bi rasti divé derkevin. Kémir ji nivé wan di sala de téne vegerandin.

Duldung

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Duldung
bbonlink.de/flyer-ku-duldung
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Ma’naya Duldung (muqgateya demdemé) ci ye?

Duldung statliyeke xerab e. Gelek mafén te nayén pejirandin, minaki tu nikari xwe bi xwe hilbijéri ku li ku diji.

Lé ev ne wateyé ku her dem xetereya vegerandiné heye. Hin kesan gelek salan bi Duldung li Almanya dijin. Xetereya
vegerandiné bi taybeti li gori rewsa keséké ye.

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi, ku
zanyariya bas li ser ganiinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Lé Duldung gelek kés i asteng dixwine:

Bi Duldung tu nikari disa téketi Almanya. Ji ber vé yeké, bi balé li ser gerén li derveyé welaté be.

Duldung her gav dema gadé xwe heye, pir caran 3 an 6 meh. Lé dibe ku tu di vé dema de, bé hisyari were vegerandin. Xetere
mezin e heke li ser Duldung té nivisandin: “Di roja vegerandiné de, her ¢cend ew derbasdar e, gedé dibe,” an gotineke bi
hevaheng.

Li ser gelek Duldungan hene sert (i gada din:

«“Divé li [navniseké] bimini": Ev wateyé tu divé tené li vé navnisé bimini. Heke tu dixwazi vegeri cihé din, divé beré
daxwazeké bidT deriyé xwecihé i ew pédivi ye ku razi be. Ev gelek dem digire { pir caran hewce dibe ku tu kar hebe. Heke
tu xwedi kari ne, dikari bi heval an nasineké odeyeke din bigiri. Lé ferman e ku tu divé li navnisé ku li ser Duldung té
nivisandin bimini.

o“Kar kirin ne destiir dide”: Wateyé tu nikari kar biki.

«“Kar kirin tené bi destiir”: Wateyé tu 0 karxwazeé te divé bi hev re daxwazek bidin deriyé xwecihé.

Li vir tu dikari agahiyén zéde bibini li ser destiira kar kiriné:

Ev naverok tené bi zimanén din heye
» ® bbonlink.de/workpermitar Erebi | dy =l
« @ bbonlink.de/workpermit english | ingilizi
« ® bbonlink.de/arbeiten Deutsch | Almani
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« ® bbonlink.de/travail francais | Fransi

« ® bbonlink.de/workpermitfa Farisi | Lw)®

+ @ bbonlink.de/workpermitps Pestiyi | giiy

« ® bbonlink.de/workpermitru Pycckuii | Rasi

« ® bbonlink.de/workpermittr Tiirkce | Tirki

« ® bbonlink.de/workpermituk ykpaincbka | Ukrayni

Tu dikari bi réya ganiini sikayeté biki li diji ev gedan, i daxwazek bidi da wan gedan were rakirin. Bi Duldung zédetir zehmet e
ku tu kar an ji cihé dijin bibini, ¢cimki karxwaz 0 xwedimal pir caran fém nakin Duldung ¢i ye 0 serm dikin ji ber ku Duldung tené
ji bo demek kurt e. Pir caran heval, malbat an alikar dikarin alikari bidin ku tu bi torén wan kar an mal bibini.

Li vir tu dikar? agahiyén giring li ser maf 0 berpirsiyaran bi Duldung, bi dengé bixwint:
Ev naverok tené bi zimanén din heye

<) bbonlink.de/sfraudio ErebT | duj=ll

« <) bbonlink.de/sfraudio Deutsch | Almani

« 9 bbonlink.de/sfraudio espanol | ispanyoli
« <) bbonlink.de/sfraudio Farisi | uw)lé

« <) bbonlink.de/sfraudio JoMoyamao | Gurcl
«< bbonlink.de/sfraudio Urdiyi | 5l

Duldung nasnameyeke ne ye. Ev wateyé ew nisané nasnameya te ne ye. Ji ber vé yeké dikare késén ¢ébikin heke tu dixwazi
lasénsé ajotiné bistini, Sim-Karte bikiri an ji hesabeké banké veki.

Péediviya pasporté

Heke tu Duldung heye 0 pasporté ne dayibi, deriyé xwecihé hewldide ku pasporté bistine. Ew gelek réyén hene da te mechdir
bikin - weki ku gada karé bigrin an ji teqezé ¢ékin ser madeyané civaki.

Tu hewceyi ye ku “éskari biki” — wateyé tu divé hewl bidi ku pasporté bistini (i nasnameya xwe nisan bidi. Heke tu hewl didi ku
pasporté bistini, hemi sirove binivise: konsolos girt, malbat bang kir, i hwd.

Li vir tu dikari agahiyén bi zimanén ciida li ser pédiviya eskari 0 bistina pasporté bibini:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

@ bbonlink.de/passar Erebi | dyy=l|

«® bbonlink.de/pass english | ingilizi

« ® bbonlink.de/passde Deutsch | Almani
«® bbonlink.de/passfa Farisi | L)l

@ bbonlink.de/passtr Tiirkge | Tirki

Hin welat dikarin tené bi pasporté vegerinin. Heke tu pasporté bidi deriyé xwecihg, ew xetereya vegerandiné zéde dike. Lé
heman demé, tu hewceyi nasnameyé yi 0 pasporté ji hewce ye da ku destnisana mayiné bigiri. Lé hin welatan ji hene ku
dikarin bé pasport vegerinin — minaki: Giircistan, Pakistan, an Tunis. Li vé rewsé xetere bi pas an bé pas berabere.

Li vir tu dikari agahiyén bibini ku ¢cawa bi Duldung ji dikari destnisana mayiné bistini:
@ bbonlink.de/flyer-ku-residence

Agahdariya zéde ji bo alikaran li ser mijara: vegerandina li bendé

Di rewsa xetereya vegerandingé de, hene gelek réyén alikariyé yén konkret ji bo kesén alikar.
Divé tu bi xwedi dozé re bi balé li ser hem sikl G rolé xwe re axivi. Hisyar be ku tu kesé xweser ne tersekini an bi pé vegetini.

Heke tu G wan xwe bas agahdar bikin, pasé gebdl bike ka ew kes ¢i biryaré didin. Lé ji xwedi imkanén xwe bine balé G vekirl
bibe, ku cawa, di kijan qada de, G ¢endé alikariyé diki.

Em c¢i bikin dema ku xetereya vegerandiné heye?

Vegerandin dikare her dem bé. Tirs ji wé, (i vegerandin bi xwe, gelek zor 0 giran e.
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Xetereya derxistiné - siret ji bo stres U tirs

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Xetereya derxistiné -
siret ji bo stres ii tirs

bbonlink.de/flyer-ku-stress
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Tirs, hérs an nenasibiya xewé (xewneketin) bersivén asayi yén giyan (i gubara te ne, dema ku tu li ber xetereya radestkiriné
dimini. Cimki xetereya radestkiriné tékiliyeke pir giran a stresé dide.

Sedema vé xetereyé ganiin U réveberiyén kirinén azadi i cinsparéz in. Ev pirsgirékan bi siretén jér nabe geté. Lé belki hinek

siret dikarin alikariya te bikin ku tu bi xwe bibini, dema ku tu téyi paniké. Belki ev siret dikarin hézé te zéde bikin { tu bikari

berbici biki li diji radestkiriné.

xwe vegerini.

Ev dikare ji soké xilas biki. Minak:

eTam / test kirin: bite li limoné an biberé tij, an ji ¢ikeki tij bice

«Bihn / hestkirina bihné: bihna limonég, lavenda, patchouli an her bihna ku ji bo te xwesik e, nézi navé xwe bike

eHestkirin: bi topeké masajé, firceyek an tisteki qiréji li ser go tékeve; dikari j1 lastikek li desté xwe biparéze { bihéle ku li
beri desté te bikuje Tu dikari avé sar li ser destan an riiyé xwe bigerini, an jT duseke germ-sar bigiri

e«Guhdan: guhdana strané xwe ya hez kiri, an ji dengén rahat dikeve guhdari - minak: dengé deryayg, biharé, barang,
daristané

Giring e ku ev stratejiyan bi demeki kurt alikar bin G bi demeki diréj ziyan nekin. Armanca wan ev e ku tu ji rewsa qefili ya tirs {
paniké derkevi ( pasé karibi calak bibi G li diji xetereya radestkiriné bisewiti.

Tirs ji radestkiriné dikare birén nexwes én reving, ser i sopandina beré ji calak bike. Tirse radestkiriné bi xwe dikare cewrékané
céke. Terapiya jiyana riihi ya profesyonel dikare alikariya mezin bike. Lé bi taybeti bo kesén bi “Duldung”, wergirtina terapiyé
pir zehmet e. Li Sachsen hene navenda séwirmendiya psikososyal (PSZ), ku dikarin z{ alikariyé bidin G wergér ji hene.

PSZ Sachsen

psz-sachsen.de

Navendén séwirmendiyé (i dermankiriné ji bo kesén bi pirsgirékén tenduristiya deriini yén ku kocberi ditine. Belas 0 nehéni.
Hemi karmend bi nehéniyé ve girédayi ne.

rihi, tradima @ panik - G ev ¢i dikar? xwe biki da ku xwe bastir hest biki.

7Pirtlika serhél a serhél (free online book) ya WHO (Réxistina Tenduristiya Cthané): Guhertin, hinkirin G destlran bi wéne, nivis
U deng

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« ® bbonlink.de/whoar Erebi | du;=lI

« @ bbonlink.de/whoen english | Ingilizi

« ® bbonlink.de/whode Deutsch | Almani

« & bbonlink.de/whofr frangais | Fransi

« @ bbonlink.de/whoes espafiol | ispanyoli

« B bbonlink.de/whofa Farisi | w6

« @ bbonlink.de/whoka jommyma | Gurci

« ® bbonlink.de/whoru Pycckuin | Risi

« ® bbonlink.de/whoti | Tigrinya

« B bbonlink.de/whotr Tiirkce | Tirki

« ® bbonlink.de/whouk ykpaincbka | Ukrayni

« ® bbonlink.de/whour Urdiyi | 95l

« ® bbonlink.de/whovi Tiéng Viét | Vietnami
Vidyo li ser Tapping (zimané ne péwist e)
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& bbonlink.de/tapping Kurdi
Ev agahi bi zimanén din jT hene

« B bbonlink.de/tappingar Erebi | du )=l
« @ bbonlink.de/tappingen english | ingilizi
« ® bbonlink.de/tappingde Deutsch | Almani
« B bbonlink.de/tappingfr francais | Fransi
« B bbonlink.de/tappinges espanol | ispanyoli
« & bbonlink.de/tapping shqiptare | Albani
« & bbonlink.de/tapping bosanski | Bosnayi
« B bbonlink.de/tappingfa Farisi | w6
« & bbonlink.de/tapping Jommymao | Gurci
« & bhonlink.de/tapping Kurdiya (Sorani) | (5l)gw) S35
« & bbonlink.de/tapping makegoHcku | Makedoni
« & bbonlink.de/tapping Pestlyi | giun
« & bbonlink.de/tapping Pycckun | Rasi
«E bbonlink.de/tapping cpncku | Sirbi
« ® bbonlink.de/tappingso Soomaali | Somaliki
« ® bbonlink.de/tappingti | Tigrinya
« & bbonlink.de/tapping Tiirkce | Tirki
« & bbonlink.de/tapping ykpaitcbka | Ukrayni
« & bbonlink.de/tapping Tiéng Viét | Vietnami
Vidyoyén bi zimanén 17-an ji bo penaberan li ser traiima
& bbonlink.de/flightandtrauma Kurdi
Ev agahi bi zimanén din jT hene

«H bbonlink.de/flightandtrauma Erebi | du)=lI

« & bbonlink.de/flightandtrauma english | ingilizi

« & bbonlink.de/flightandtrauma Deutsch | Almani

« & bbonlink.de/flightandtrauma francais | Fransi

« & bbonlink.de/flightandtrauma espariol | ispanyoli

«H bbonlink.de/flightandtrauma Farisi | w6

« & bbonlink.de/flightandtrauma Tiirkge | Tirki
Destlrén deng { nivis ji héla Refugee Trauma Help
< bbonlink.de/nawa Kurdi

Ev agahi bi zimanén din jT hene

« © bbonlink.de/nawaar Erebi | dy =l
« 9 bbonlink.de/nawaen english | ingilizi
« <) bbonlink.de/nawade Deutsch | Almani
« <) bbonlink.de/nawafr francais | Fransi
«<) bbonlink.de/nawasq shqiptare | Albani
« ® bbonlink.de/nawabs bosanski | Bosnayi
« <) bbonlink.de/nawafa Farisi | L)
« <) bbonlink.de/nawackb Kurdiya (Sorani) | (3hgw) S5
« <) bbonlink.de/nawaru Pycckuin | Risi
<) bbonlink.de/nawatr Tiirkge | Tirki
Mezinahi: Ne bimine bi tirsé xwe tené!
¢Bi kesén din re civi
e Axiv bi wan re li ser hisén xwe
eAlikariyé bixwaze
eDerkeve 0 bi gubare bibin (riya sporté, bisekine, herik)
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eCend kesan bi alikariyé li diji radestkiriné ji héz dikin - bi wan re hebiin dikare hézé te zéde bike Tu dikarf tistek biki!
Heger tu kesek nas naki, li vir tu dikari tékiliyén yekem bi penaberén siyasi ¢alak @ alikaran bistin.

Ev naverok tené bi zimanén din heye

«® bbonlink.de/w2euar Erebi | du =l
«® bbonlink.de/w2eu english | ingilizi

« ® bbonlink.de/w2eufr francais | Fransi
« ® bbonlink.de/w2eufa Farisi | L)

Ji kerema xwe, xetereya vegerandiné giring bine: Heke heta niha tu bi am{iri mayi G tu heval ji ne vegerandi ne, herwesa dikare
Gé bibe.

Agahdariyén zéde ji bo alikaran li ser mijara: stres ji ber xetereya vegerandiné

Baré hesti 0 fiziki yé ji xetereya vegerandiné re pir giran e, pir caran ne té ditin 4 té kémtirin gerandin. Ew dikarin xwe nisan
bidin di sewgberbiing, bir¢lyiyén randevilyan, digeriné di jiyana taybet de, wénegirtina xetereya vegeranding, bébalibln an
tékosiné de.

Ji kerema xwe, bi lez biryareké nedé - bipirse, ez ¢i dikarim bikim, ez cawa dikarim alikariyé bikim?

Di komé te de gelek zanina pratiki heye — weé bikar bine! Lé di heman demé de gelek sivén sas hene! Her doz ji cihé xwe heye.

Karlibarén deriyén xwecihé héza mezin yén biryardan hene. Tistek ku li ser hevalé te kar kiriye, ne wateyé ku ew ji li ser te &
kar bike.

Dema mayinde

Her wiha hin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Dema mayinde

OF A0
d

bbonlink.de/flyer-ku-residence
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Hene réyén cuda yén ku bi “Duldung” (rézefermana demki) dikari dest bi “mayiné” (Aufenthaltstitel) biki. Gelek caran ev tistén
jér pir giring in:

eNasnameya te zelal be, heri bas e heger pasport heye.

«Tu ne slicén giran kiribi.

Her bijisk cihé xwe yé. Tu hewceyi alikariyé ya ji aliyé séwirmankaran bbonlink.de/page-ku-contacts an parézeran ve yi, ku
zanyariya bas li ser ganinén kogberi hene. Ew divé dozé te bi temami kontrol bikin.

Gelek caran ji ev alikar e heger tu kar diki, bi xweberi (ehrenamtlich) alikariya komé diki i kesén zédetir dizanin ku dixwazin
alikariya te bikin. Ev dibéje “teqezkirina bas” (gute Integration). Ev tené yek berfirehkirin e da ku tu bibini ¢i sans hene. Ew na
mane ku otomatik mayiné té dayin — tu divé her caré daxwazeé bidi ( belgeyén giring péskés biki. Tu tené ew demé asayi dibi
ku biryara pozitif li ser daxwazé mayiné wergirti.

Ci cureyén mayiné hene?

Ev paragraflén ganiina mayiné dikarin ji te re alikar bin:

«§25a (bo ciwanan) G §25b (bo mezinan) - heger tu heri kém 3 sal li Almanyayé bimini i “teqezkirina bas” hebd.
eHeta dawiya 2025: §104c — “Mayina sansé” — heger tu heri kém ji 31.10.2017 ve li Almanyayé diji.

«§60c - Duldung bo férgehé, an §16g - Mayiné bo férgehé ya kari (ausbildung), heger tu li férgeheki 2-3 salan bixwini.
«8§19d — Mayiné pisti férgehé: tu divé di wé profesyoné de kar biki ku li wir fér biyi.

¢§60d — Duldung bo kar: heger tu ji 2022 ve an zédetir li Almanyayé bimini G heri kém 1 sal bi “Duldung” kar kiri be. Heger tu
dixwazi van mayinan wergiri, pasporté péwist e. Ne dereng bidé réveberiyé!

Her gav pési bi séwirmendeki re biaxiv!

Ev naverok tené bi zimanén din heye
«® bbonlink.de/bleiben Erebi | duj=ll
«® bbonlink.de/stay english | ngilizi
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«® bbonlink.de/bleiben Deutsch | Almani

« @ bbonlink.de/rester francais | Fransi

«® bbonlink.de/ 5l Farisi | Luw)ld

+® bbonlink.de/ b Pestlyi | giuisy

® bbonlink.deI(;C'raBa'rbcu Pycckuii | RasT

»® bbonlink.de/kalmak Tiirkge | Tirki

« ® bbonlink.de/3annwarotbes ykpaitcbka | Ukrayni

Toré “Welcome to Europe” agahiyén li diji tirsé ¢ékirine da ku her kesé ku li ber seré mayiné ye, alikariya bixwine. Li vir brostré
bi Almanci G Ingilizi heye:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« B bbonlink.de/wcurighttostay english | Tngilizi
« @ bbonlink.de/wcubleibrecht Deutsch | Almani

Mayiné bi réya komisyona rewsé kés (Hartefall-Kommission) Ji bo parézgeha Sachsen, brosiirek bi 11 ziman heye ku zédetir
agahiyeé dide

Ev naverok tené bi zimanén din heye

@ bbonlink.de/hfk Erebi | dy,=ll

« ® bbonlink.de/hfk english | Tngilizi

« ® bbonlink.de/hfk Deutsch | Almani

« ® bbonlink.de/hfk francais | Fransi

« ® bbonlink.de/hfk espafiol | Tspanyoli
«® bbonlink.de/hfk shqiptare | Albani
«® bbonlink.de/hfk bosanski | Bosnayi

« ® bbonlink.de/hfk Farisi | L)l

«® bbonlink.de/hfk Jofoyaa | Gurci

+ ® bbonlink.de/hfk makegoHcku | Makedon?
« ® bbonlink.de/hfk Pycckun | Risi

«® bbonlink.de/hfk Tiirkce | Tirki

@ bbonlink.de/hfk Urddyi | 95l

«® bbonlink.de/hfk Tiéng Viét | Vietnami

Mayiné bi sedema malbateé

Tu dikari ev mayiné bisti heger tu zarokan heye an ji tu bi keseki zewici/bizewici yi ku mafé mayiné li Almanyayé heye an
Alman e. Careké diveé tu vegeri welaté xwe { li wir visa bixwazi i pasé vegeri Almanya.

Heger zarokan hene, tu divé nisan bidi ku tu alikariya mezinbina wan diki. Réveberiya xwer( dikare testé DNA bixwaze ku
nasnameya biologik rast e an na.

Tu dikar? “Duldung” bisti heta zarok té zayin an ji heger tu hemii belgeyén zewiciné heye. Lé divé tu bi réveberiyé daxwazé biki.
Pir giring e ku tu bi séwirmendeki an parézkaré ganini (avokat) re alikariya bisti!

Daxwaza penaberiyé ya nii / Daxwaza dubare §71 Qantina Penaberiyé

Heger rewsa li welaté xwe zéde guheri bl an tu belgeyén ni hene ku té de nisan dide tu li wir bi tirs diji, tu dikari daxwaza
dubare bidi. An ji heger tu pési nikariblyi tistén rast bibgji, ev dikare furséteki nii be. Divé bi alikariya parézkaran an
séwirmend re vé daxwazé biki! Tu nebiji xwe tené bimini 0 birévaniya daxwazé bidi, pési alikari bisti.

Parastin ji radestkiriné bi sedema nexwesiya giran §60 bes 7 Qaniina Mayiné

Heger tu bi nexwesiya girané ya lasi an riihi (mental) diji, radestkirin dikare jiyana te bi xetere bike. Divé parastiné bisti.
Réveberiya xwer( difikirin ku tu bas T - tu divé belge bidi ku nexwes 1. Gelek caran belgeyén nexwesiyé tén red kirin. Tu
hewceyi raporek taybet a bijiski yi. Ev rapor dikare heftiyan bigire. Di nexwesiya riihi de héviya ¢ékiriné ji zédetir dem digire.
Heger tu tené belgeya “Krankenbehandlungsschein” ji deriyé civaké (Sozialamt) heye, ¢ékeriya nexwesiyé ji zor dibe.

Ev pévajoyé ne hésan e i demé pir digire heya tu belgeyén rast bi réveberiyé bisini. Heger tu rapora bijiski wergirt, divé heri
dereng di 2 hefteyén pés de bidé réveberiya xwerd.

Ji kerema xwe vé agahiyé nisan bide bijiské xwe bo ¢ékirina vé rapora taybet a bijiski:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« ® bbonlink.de/attest Deutsch | Almani
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Karé deriyén xwecihé ji bo biyani ev e: kesén ku Duldung hene vegerinin. Ji ber vé yeké, hisyar be  pé ew tistan binerine ku
karGibaran dibgjin. Ji her tisté ku wan dibgjin, tu divé tékiliyeke nivisi (belge) bixwazi! Heke tu xwe ne ewle his dike, bipirse
hevalén alikar ku béyi tu bi wan re bigin deriyé xwecihé.

Bé zéde peyivin, (& bi rimeté bi wan kariibaran re re peyivi. Hemii agahiyén giring tené bi belgeyén nivisi bidé. Minaki: kontrata
karé, kontrata férgehé, defteré dayikbi{ng, rapora bijiski, ... Tené gotin ne ték dibe - belge pédivi ye!

Li vir tu dikari agahiyén bi zimanén cuda li ser mafén xwe li deriyé xwecihé bibihizi
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« < bhonlink.de/sfraudio Erebi | dy =]l

« <) bbonlink.de/sfraudio Deutsch | Almani
<) bbonlink.de/sfraudio espafiol | Tspanyoli
«< bbonlink.de/sfraudio Farisi | )

« <) bbonlink.de/sfraudio Jomoymo | Gurci
«< bbonlink.de/sfraudio Urdiyi | 3l

Agahdariyén zéde ji bo alikaran li ser mijara: mafé mayine

Tu dikari bi gelek awayén ciida alikariyé biki bo mafé mayiné: bi kesan re almani fér bibi, alikariyé biki bo férkirina “Ji bo jiyana
li Almanya” (orientierungskurs), cihé férgehé an karé bibi, nameyén alikari bistin (ji bo daxwaza rewsa dijwar), alikariyé bo
derbasbiina dermanég, an petisyonek belav biki.

Séwirmankaran dikarin li vé de alikariyé bidin G pésniyarén zéde bistinin. Alikariyé bidin bo civandina belgeyén ku nisan dide
ka tu mafé mayiné yé an ji ka vegerandiné nikare were kirin. Minaki: belge li ser nexwesi, nekariya réwitiyé, duhdrbin, cihé
férgehé, kar, plané zewacg, G hwd.

Ez cawa dikarim xwe biparézim ji vegerandiné?

Derxistiné asteng bikin

Her wiha hin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Derxistiné asteng bikin
bbonlink.de/flyer-ku-prevent-deportation
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Li vir tu dikari agahdar bi derbaré dema vegerandina bi komé (Sammelabschiebung):

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

Tu dikari xwe veséri G li cihé din bivéji. Lé her ¢endg, divé tu hin ji bi randev( yén li deriyé xwecihé biseki — an ji bi sedema rast
avakiri randeviié betal biki, minaki heke tu nexwes i.

Dixwazi bizani ka polis heya tu li malé tune biyi hatiye an na? Kesén xwedi baweri, minaki ciranén xwe, dikarin agahi bidin
heke tu bi wan re peyivi. Heke tu bi tené diji, dikari ji xwe re sedemeki biki minaki: sedema piclik an mijiyeke diréj binavé
deriyé bigire. Heke tu vé deriyé vé awayi derkeve, 0 pasé vegeri, tu dikari kontrol biki ka kesek hatibe deriyé vekiri an na.

W2eu brosiireki nivisandibe ku di nav de ¢end pésniyarén giring hene ¢awa dikari vegerandiné bisekini:
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« B bbonlink.de/w2eu-deportationar Erebi | duj=ll
« B bbonlink.de/w2eu-deportationen english | Tngilizi
« ® bbonlink.de/w2eu-deportationde Deutsch | Almani
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o B bbonlink.de/w2eu-deportationfr francais | Fransi

« & bbonlink.de/w2eu-deportationfa Farisi | _w)®
Agahiyén bi zimanén cilida yén li ser dijberiya vegerandiné ji tu dikari li No Border Assembly bibini:
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« B bbonlink.de/resistancear Erebi | du=l|

« @ bbonlink.de/resistance english | ngilizi

« @ bbonlink.de/widerstand Deutsch | Almani
« B bbonlink.de/resistancefr francais | Fransi
« B bbonlink.de/resistancefa Farisi | Lw)ld

« © bbonlink.de/resistancepa Pestiyi | giuy
« ® bbonlink.de/resistanceru Pycckun | Ris?
« ® bbonlink.de/resistancesr cpnicku | Sirbi

« ® bbonlink.de/resistanceti | Tigrinya
« ® bbonlink.de/resistanceur Urdlyi | g3l

Heye ku tu dikari di Soli-Asayilé de bimini. Ev wateyé tu digeri li malé kesén din ku polis nikare te bigere. Li vir tu dikari zédetir
agahi bi zimanén ciida bistin:

Citizen Asylum Saxony
citizenasylum.noblogs.org/
Agahdari li ser penaberiya hevgirtiné li Saksonyayé

Ji héye ku tu dikari di Asayilé Déran de bimini. Ev wateyé tu diji li dikané an malé pispora. Polis dizane tu li ku yi, lé nikare were
te bigire. Ev agahdari bi taybeti ji bo rewsa vegerandina bo welateki din a EU-é (li gori rézefén Dubliné) té bikaranin. Heri bas e
heke tu jixwe tékiliyeki kesane bi endamén dikané an pispor(é) hin hebi. Li vir tu dikari agahdariya destpéké bistin:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« ® bbonlink.de/churchar Erebi | du)=ll
@ bbonlink.de/church english | ngilizi
« ® bbonlink.de/kirche Deutsch | Almani
« ® bbonlink.de/churchfa Farisi | w8
Armanc her demé ew e ku vegerandiné were rawestandin. Bi dawiyé, ev ne her gav ték dibe.

Heke vegerandiné té ¢ébiin, ew dikare alikar be heke tistén giring jixwe hatine amade kirin — da ku di lézé de ne werin jé bir
kirin.

Ez cawa dikarim xwe ji bo vegerandine amadekir?

Amadebiin ji bo derxistiné

Her wiha hin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Amadebiin ji bo
derxistiné

& bbonlink.de/flyer-ku-prepare-deportation
Kurd? | Kurdisch - Rojanekirina daw: 30.05.2025

Heger ji ew terse ii stresé bbonlink.de/flyer-ku-stress cédike, tu dikari xwe amadekir ji bo radestkiriné.

Polis dikare ji di sevé de bé; ew demé divé her tist zi were kirin. Ev agahiyén dikarin ji te re di dema radestkiriné de alikar bin
0 bi bastirin awayi ew jT asteng bikin:

«Tistén heri giring amade bigire: derman, belge (sehadetnameya zarokan, belgeyén tebiji, paspor G hwd.)

o Bi keseki ku tu bi wan temami dilsozi (i baweri te heye, re bizani ku tu dikari di dema xetereyé de wan bang biki. Nav {
hejmaré telefoné wé kesé { ji parézkaré xwe (avokat) bi riini binivise 4 li deriyé bikeve.

eHeger tu hate radestkirin, ev kesé ku tu bi wé baweri te heye dikare tistén ku tu nikaribi bisti G an ji ji bir kiri, ji bo te bisine.
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oTu gelek kesan dizani ku dikarin di dema xetereyé de z{i bén seré te 0 radestkiriné asteng bikin? Heger belé: bi hev re plan
bikin ku kiyan tu dixwazi agahdar biki. Ev kes dikare agahdariya ji te wergirti bi kesén din re radibéje (girédana telefoné).

eZédetir caran tu nikari her kesén ku radestkiriné asteng bikin bibi. Lé ji tu dikari keseki an ¢cend kesan agahdar biki ku bén,
alikariyé bidin 0 wek sahid (sahit) bebin.

eHln hewcedariyén belgeyan heye ku nisan dide tu an malbata te ne divé radestkirin? Wan amade bigire ku bi z{i nisan bidi.
Minak: raporén bijiski, biryara dadgehé, defteré dayikbiingé, nameyén desteya fermi an avokaté.

eHédi hédi bi avokaté xwe 0 kesén ku alikariyé te dikin bihevre bibe. Bizané ku wan belge 0 agahiyén ni hene ku dikarin ji te
re alikar bin da ku tu bimini, minak: peymana karé, belgeyén tebiji..

Heger dixwazi, tu dikari séweyén bbonlink.de/page-ku-forms ku di vé qutiya acil de hene bi navé xwe nivisi { bidi keseki ku tu
bi wé baweri te heye. Ew kes dikare di dema radestkiriné de z{i bersiva bidé heger tu demé xwe winda kiri bi.

<p>Agahiyén din ji bo alikaran heye </p> bbonlink.de/kit-ku-support

Li vir hene tékili bbonlink.de/page-ku-contacts bi réveberiyé, dadgeh 4 siyasiyan. Ev kes dikarin ji bo te alikaran bang bikin
heger tu téyi radestkirin.

Bi malbaté xwe, hevalan an nasén xwe biaxiv ku ew cawa dixwazin G dikarin alikariya te bikin i qutiya acil ji wan nisan bide.

Zédetir caran radestkiriné bi sewati té dike. Gelek kes li Saxonyé bi vé tisté zanini tuneye. Tu dikari bi alikariya alikaran
radestkirina li ser xwe bi gelemperi rlimet biki. Hinek caran ev ji dikare radestkirina berdewam asteng bike. Lé ji giring e ku
kesén zédetir féhm bikin ka radestkirin ¢igas xerab e.

Li vir hene siretén bo protesto ii karén gelemperi bbonlink.de/page-ku-publicity li diji radestkiriné.
Bifikire ka tu dixwazi ¢i agahiyan bi gelemperi parve biki G bi alikarén xwe re vé tisté biaxiv.

Ma wan dikare ev agahiyan belav bikin, minak:

eRadestkirin cawa b, ¢i basihat?

eJiyana te li Almanyayé cawa ba? (kar, dibistan, karé xweber, nexwesi, siic...)

«Tu bo ¢i hati revin? Di vegeré de tu ji kijan tistan tersi diki?

¢Tu dixwazi navé xwe an wéne, name, video ji xwe bi gelemperi nisan bidi an na?

Pisti ku we ew careser kir, bi hezkiriyén xwe re hevditin bikin 4 tistén xwes bikin.

Giring e ku meriv metirsiya dersinorkiriné bizanibe (i bas amade bibe. Lé bila tirs te bi ser nekeve!

Agahdariyén zede ji bo alikaran li ser mijara: amadekirin ji bo vegerandiné

Dibe ku tu bibT wé kesé ku mirov dikare di rewsa acil de bi telefona wi/wé bang biki, i ku wekaletnameyén amade an
daxwazén za (Eilantrag) li benda xwe heye. Lé xwe ser nexwes nekin — ew rolé tené gire ku tu baweri heye ku dikarf bi rasti &
biki. Dibe ku tu ji jixwe dikari kesan révebiri ku dikarin di rewsa acil de zii bo blokadeké were digihistin. Amadekirina ji bo
vegerandiné dikare gelek giran ( qasik bibe — kesén xweser li ser vé derfeté agahdar bike G alikariyé xwe péskés bike, l& her
weha ne bibe gasi an mecbir neki.

Vegerandiné dest pe kiriye - ez hin dikarim bikim?

Saziya navendiya kogberiyé ya dewleteke federal deportasyonan organize dike, L& polis in én ku wan pék tinin.

Di sala 2025an de, Dadgeha Destiiri ya Federal biryar da ku ji bo pékanina deportasyonan, polis pédivi bi biryara légeriné ya ji
dadgehé heye. Béyi biryareke wisa, hiin ne mecbir in ku wan binin mala xwe. Ev yek ji bo odeyén di xaniyén nistecihbliné an
kampan de, her weha li cihé karé we ji derbasdar e. Polis tené dikarin béyi biryara légeriné bikevin odeya we, heke ew bibinin
ku hiin bi lez dikevin hundir an ji bi réya pencereyé é dinérin.

Heke polis béyi biryara légeriné werin, hiin dikarin Ttiraz bikin.
Ev naverok tené bi zimanén din heye

«® bbonlink.de/bverfg Deutsch | Almani
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« O bbonlink.de/durchsuchung Deutsch | Almani
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Polis U derxistin

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Polis Gi derxistin
 bbonlink.de/flyer-ku-police
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 27.03.2026

Polis dikare ji gelek cihanan te bigire bo vegerrandingé, minaki ji malé, di demek danistendina li idareyé de, li cihé karé te an ji
li régé. Heta li malbata te an hevalan ji polis hewl dide ku te bigire, heger navnisana wan bizane. Cimki hem{ navnisanén ku
dernek (minaki Derfeta Civaki, Derfeta Xelaté, BAMF, an Saredari) dizanin, dikarin bibe cihén xeternak. Polis dikare di her demé
rojan de were, pir caran di seré sibehé zéde zii de té. Gelek caran ev rews derbas dibe ku vegerrandiné nikare bé rawestandin.
Ji demé ku polis te digire heta vegerrandiné bi balafiré, tené ¢end saetén kém hene.

Di vé belavoké de hiin & agahdari bibinin ka hiin dikarin ¢i bikin ger hiin di dersinorkirinek berdewam de ne:

& bbonlink.de/flyer-ku-ongoing-deportation

Polis li ber malé ye?

Aram be G ronahiyan vemirandi bihéle! Deri veneke!

Heger polis nikaribe bibine ku tu li wir i, ew & necar biminin ku bigin.

Pisti vé, z heri z{ avukaté xwe an alikarén xwe agahdar bike. Tu zoré pédivi yi alikariya meziné. Heger polis careké hewl dida,
pirani caran pasé disa té i hewlé disa dide!

Polis li malbate/kompela xwe?

Amade biin Ziviri bi girani ye!

Bizinlyans ku ki hineki peyama nagatif ji BAMF wergirtine @ li diji vegerrandiné nehatine yasa kirin.

Di kompelé de, kijan cihén vesarti hene ku dikari bi lez were?

Kijan karQibarén civaki an security-yan bas in @ dikarin alikari bikin? Bi wan re axivin!

Li ser demén vegerrandiné bihéli bibe! Ev te agahdar dike ka polis ki roj dikare campé bikeve. Agahi dikarin ji Instagram,
Facebook an Telegramé bigirin:

Deportation Alarm
de.deportationwatch.net/en
Facebook: @Deportation-Alarm
Instagram: @deport_alarm
Telegram: @deportation_alarm

Heger polis compé bikeve, hevalén ku ji vegerrandiné téne tehditkirin divé xwe vesérin. Yén ku téne tehditkirin ne, dikarin
parastiné bidin.

Bi hev re diveé li ber xizmeta pésve amade bin. Bi kesén li malperé xwe re axivin. Pir kes hisdar in an difikirin ser xwedi
prosedira azila xwe, |& hevdu dikarin vegerrandiné rawestin: Yén ku vegerrandina ne téne tehditkirin dikarin yén din vesénin.
Gelek kes dikarin odeyan xwe biguherinin.

Tomarén dengi an vidyoyi yén vesarti ¢ébikin Agahdar bike yén din li ser vegerrandiné (i séwazé polisé! Hewes bikin ku
nepenan video an audio vegetin. Bi temami temase bikin { pasé tisté hemi navnisan bike.

Polis te ji cihé karé digire:

Tu dikari hevalén karé xwe agahdar biki ku polis te ne bi sedema siicé digire, L& polis bi awayeki dijmini i sermezaran bi tema
vegerrandiné té agirandin.

Heger karé te dikare sedemek bo mayiné li welaté be, ji hevalén karé xwe bixwaze ku kontrakta karé, slipé meha ni, an ji
nameyek pistgiriya te ji bo avukaté te an alikaré te bi e-nameyé bisinin.

Polis te li deriyeke idareyé digire an ji di kontrola ré de:

Heger xetere vegerrandiné giran e, divé tu her dem bi hevaleké an keseké pistgiré bici nav civiné li deriyeké idareyé 4 bi tené
nebe. Ew dikarin li derve ya idareya xelaté G di ofisa karmendé de temase bikin ka polis li wir e an na, {i bi vesarti te agahdar
bikin.

Heger tu nikari bici civing, divé ew gebil neke { bi e-nameyek wi rojeke vé civiné ya ji bo idareyé sandibe.

Divé sedemek giring hebin (minaki nexwesi) G belgeyé wan (minaki rapora nexwesiyé ji doktoré). Heger tu bi bésedem civiné
negi, idare dikare te weki “penaberé firari” ilan bike G te bi légeriné daxwaz bike. Ev wateyé ku polis dikare te di her deré de
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bigire 0 tu dikari bi asani hate bingavkirina zindana vegerrandiné.
Heger polis te bigire, tu mafé te heye ku bi avukaté xwe an alikarén xwe telefon bikin.

Ji kerema xwe her hewl an vegerrandiné bi navenda bingavkirina vegerrandiné ya Réxistina Penaberén Saxony (Sdchsischer
Fliichtlingsrat) ragihine:

Abschiebemonitoring des Sdchsischen Fliichtlingsrates
deportationwatch@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/

Agahdariyén zede ji bo alikaran li ser mijara: polis ii vegerandin

Polis di deriyé de dibé&je 0 kesek ku bi te re diji li malg, di xetereya vegerandiné de ye? Deriyé ne vekin! Hineké bi polisan re bi
réya spikeré (dema telefoné derf) peyivi (i fémke ka wan dixwazin ¢i. Hisyar be: Polis dikare ji derew bibé&je i sebebeke din ji
vegerandiné ve bide. Ji ber vé yeké, baldar be. Kesé xweser divé bi ewlekariyé di odeya hevalén malé ve xwe vesére (i deriyé
bigire. Tu dikari telefoné xwe bi awayeki vesarti amade biki bo wéneyan an dengtomarkiriné. Heri bas e ku zi-zii hevalan,
parézer an parézeré jin agahdar biki. Bi taybeti heke tu bi tené li malé yi, bas e heke kesek din bi telefoné re li cih be. Heke tu
parézeré xwe digihi, ew dikare bi polisan re peyivi.

Heke polis li deriyé malé ye { dixwaze were nav, pirsé wan ku fermana légeriné hene. Heke wan nine, polis ne dikare were nav
heke tu razi ni. Ev tist bi rasti, [é bi arami bé gotin. Mebest nedin ku polis tisté din dibéje!

Gotara 13 ya Destiira Bingehiné té bikaranin — bé fermané légering, polis ne dikare were nav malé heke tu razi nebi. Tene eger
xetereya ditiné heye, weki ku polis bifikire ku tu tékclinekeé kiri. Tu dikari bi arami polisan re bibéje ku “xetereya li bendé” tune
ye (I wan ne divé were nav.

Heke polis dibéje ku dixwazin kesek vegerinin G derbaré wan dipirsin, béje ku ew kes tune ye. Polis bi hevrl ve dé hin hewl
bidin ku were nav malé. D& bibgjin ku tené dixwazin “binihérin”, ne légeriné bikin. Bi qeyde, ev rews zéde zehmet e li gori
ganiné. Ji bo ku rewsek giran nebe, dibe ku tu polis were nav, L bibéje bi destnisan ku tu razi ni. Bi ganiin, polis tené dikare
koridora bibine an ji hinek odeyan binihére - & ne dikare aktif légeriné bike bo kesé ku dixwazin vegerinin.

Heke polis di maleké hevjiyan de be (Wohngemeinschaft), odeyén hevalan divé girti bin. Polis destiir nine ku were wan. Pirsé
navé révebiré polisan. Hewl bidé her tist bi hlirguli bir biki: cend ne? ¢i dibé&jin? ¢i dikin? Divé tu bi polisan re her cihé bibi. Tu
dikari polisan odeya kesé ku dixwazin vegerinin nisan bidi. Lé tené ew odeyé dikarin werin. Li her xwiskén légeriné binivise:
minaki vekirina dolap, li joré niviné binére, hwd.

Dema ku polis heré, divé tu “ragihandina bira” ya xwe binivisi G hemd tistan bi hiirguli derxi. )7 dikari mesajeké dengi tomarki.
Bi parézer an séwirmankaran re reyi bike — hiin dikarin bi hev re sikéyetek nivisi bidin derbaré légeriné i polisan sikayet bikin.

Polis li ser nexwesxaneyé an dibistané?

Di rewsén qgeydeyi de polis ji hewl dide ku kesek ji nexwesxaneyé vegerine an zarokén ji dibistané derxine. Ev diji mafén mirovi
ye!

Karmendén nexwesxaneyé (i mamosteyan divé ev re bidin gebil nekirin i mafé wan e ku wisa bikin.

Li vir agahiyén din yén ji aliyé Yekitiya Mamosteyan G Zanisté (GEW) ve hene derbaré hewlén vegerandiné ji dibistanan:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« B bbonlink.de/gew Deutsch | Almani

Li vé malperé ji tu dikari agahiyén li ser hewlén vegerandiné li nexwesxaneyé bibini i maf 0 réyén karmendén nexwesxaneyé
fém biki:
Ev naverok tené bi zimanén din heye

+ ® bbonlink.de/krankenhaus Deutsch | Almani

Heke tu térsi ji vegerandiné heye, heri bas e ku ev agahiyén jér bi arami bixwini. Di dema vegerandiné de tu demé vé xwendiné
nabe.

Derxistina berdewam

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Derxistina berdewam
& bbonlink.de/flyer-ku-ongoing-deportation
Kurd? | Kurdisch - Rojanekirina daw: 30.05.2025



mailto:deportationwatch@sfrev.de
https://www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/
https://www.gew-berlin.de/fileadmin/media/sonstige_downloads/be/Infoblatt-Was-tun-bei-Abschiebungen-GEW-BERLIN.pdf
https://www.gew-berlin.de/fileadmin/media/sonstige_downloads/be/Infoblatt-Was-tun-bei-Abschiebungen-GEW-BERLIN.pdf
https://www.gew-berlin.de/fileadmin/media/sonstige_downloads/be/Infoblatt-Was-tun-bei-Abschiebungen-GEW-BERLIN.pdf
https://www.gew-berlin.de/fileadmin/media/sonstige_downloads/be/Infoblatt-Was-tun-bei-Abschiebungen-GEW-BERLIN.pdf
https://www.abschiebungen-krankenhaus.de/startseite
https://www.abschiebungen-krankenhaus.de/startseite
https://www.abschiebungen-krankenhaus.de/startseite
https://www.abschiebungen-krankenhaus.de/startseite
http://localhost:4321/ku/flyer/ongoing-deportation/Derxistina%20berdewam
http://localhost:4321/ku/flyer/ongoing-deportation/Derxistina%20berdewam
http://localhost:4321/ku/flyer/ongoing-deportation/Derxistina%20berdewam
http://localhost:4321/ku/flyer/ongoing-deportation/Derxistina%20berdewam

Ji bo gelek kesan ew sok e: Polis hatine. Gelek polisan dikarin bin { & belki wan rasti ne. Ew tégihistin ¢cawa rewsa te giran e.
Wergerkarén jé hindik in. Pirani caran bi polisan re zor té axaftin @ tégihistin ¢i dixwazin.

Di vé belavoké de hiin & bétir agahdari li ser polis Ui dersinorkirinan bbonlink.de/flyer-ku-police bibinin.

Heger zor be, hewl bidin aram biminin. Polis dikare ji bi zor berde, te gristeyan bike an jiyana malbaté cezb bike heger wan te
té dibinin dehsetdari.

Ki polisa serok e? Bi wi re bédeng axivin. Pir giring e ku ev ¢end pirsén bin:
«Yeké malbati li malé nine? Polis cawa dixwaze ku malbaté bén parge kirin?

«Kesek nexwes e an jéyn? Ma belge heye? Ji polis daxwaz bikin ku careki din doktoré bixin, da “vegerrtiya seferé” (saziya
régeriné) kontrol bike.

eKesek li malbaté rimetnameya mayiné heye (residence permit) an siisena destiira fédeyiné yé férzéni ye
(Ausbildungs-/Beschaftigungs-Duldung)? Ma daxwaza azilé ji vekiri ye?

«Kesek xwes nine, minaki paniké té de? Daxwaz bike ku taksimek liser xizmeta we bét.
Hewl bidin agahi bicih bikin:

eMa hiin bi otobis dé biin re vegirin an gelek caran bi balafiré?

oJi kijan balafiré te radigirin @ kiroj kirojé balafiré ye?

eMa beri wé hiin polisgeheké téxin?

eArmancé vegerrandina we ¢i ye? Ma hin di kijan bajaré de diguhin?

Her kes dikare 20kg kisi bike. Ew tistén heri giring bine: derman, belgeyén navxane (binkirina zarokan, belgeyén nexwesi,
pasporti G hwd.), cil G bergé rojén yekem.

Polis dikare para te bistine. Ew ji bo tevahiya huna vegerrandiné ji te re xer¢ dikin. Ew jT dikarin tevsayi dike belgeyén te ji xwe
bike. Heger te rasti vegerrandiné té hérs, para xwe bi kesek dilsoz bidin. Ew dikare bi wé para avukaté bejé an pistgiri bike
pista vegerrandiné sand. Polis divé belgeyek bidé te heya ew tist ji te bistine. Bi vi belgeyé alikaré te an avukat dikare kontrol
bike ka polis eger destlirina xwestin ¢i gasé heye.

Pirani caran polis télefoné te ji digire. Heri bas e ku tu dikari télefon yeké din té derinin. Heger dikari, li vesarti qey téléfona té
de vedigerine. Lé werde heri kém hewl bidin ku yek car telefon bikin beri ku polis télefoné te bigire: Télefona kesek di dilé
tebinin bi wan an avukaté xwe bike. Heger bé&je bikem, ji alikar { avukaté te hewl dane. Tu dikari ji hevalan an dostén xwe li
wergerrandina we telefon biki, da ew we bixin vegireke vinan an cihé xweyan bike navceyé we.

Tu an alikaré te ji divé Navenda Lékolina Vegerrandina Homi (Abschiebe-Beobachtungsstelle) tékili bikin. Wan agahdar bikin
ser rewsa xwe { pirsa bikin ka ew ¢awa dikarin alikari bikin.

bbonlink.de/page-ku-contacts

Polis pirani caran kesan di desté polisgehé de digire. Pisti vé polis dikarin wan bigrin balafiré an otobiisé ku dé vegerin.
Vegerrandin bé guman gelek saetan digire. Ew dem dikare alikar G avukaté te bikar bine da bidin seri rewsé ya hukiki vegerré
prebke. Lé wan nézik in { expan da xebit. Hé ji dixéle telefona xwe bikar bine! Ew dikarin dandistendina azilé ya pésin bo BAMF
an daxwaza fézelkiriné bo Auslanderbehérde... an ankarikirina darzi ya diji vegerré bo Dadgeha idarekiri bide.

Heger tu bibini ka sansé xwe ya hukiki tune, te dikare vegerré ji bi sopandina din bisekine. Lé hisyar be: Polis pirani caran bi
zor (i styek té agirandin!

oTu dikar? hewl bidi xwe biparéze u qut ji wezifé vegereé.
eHevalan dikarin ali tek ve dibéjin polis ji biparéze.
oTu dikari di balafiré de bigerin ku xwe li kursi ne dan?
B bbonlink.de/airplane Kurd?

Ev agahi bi zimanén din jT hene

« = bbonlink.de/airplane Erebi | duy=ll
« & bbonlink.de/airplane english | ingilizi
« & bbonlink.de/airplane Deutsch | Almani
« & bbonlink.de/airplane francais | Fransi
« & bbonlink.de/airplane espafol | ispanyoli
« & bbonlink.de/airplane Farisi | w;®
« & bbonlink.de/airplane jomoymo | Gurci
« & bbonlink.de/airplane Tiirkge | Tirki
«E bbonlink.de/airplane Urdlyi | g3l
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« B bbonlink.de/resistancear Erebi | du)=l|
« ® bbonlink.de/resistance english | ingilizi
« B bbonlink.de/widerstand Deutsch | Almani
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« © bbonlink.de/resistancefr francais | Fransi
o @ bbonlink.de/resistancefa Farisi | ()

« © bbonlink.de/resistancepa Pestiyi | giiy

« ® bbonlink.de/resistanceru Pycckuii | Risi
« ® bbonlink.de/resistancesr cpncku | Sirbi

« ® bbonlink.de/resistanceti | Tigrinya
« ® bbonlink.de/resistanceur Urdiyi | g3l

Bifikire ¢i ji te 0 malbata te heri bas e: Ma hiin dixwazin béhin heri z{ vegerin G kém1ya zoré gihistin? An ma hiin dixwazin
hem tistén ku dikarin bikin da saetén dawi bidominin G heri dawi sansé xwe bidominin vegerré girtin? Hisyar be: Heger te
hewl bidi zoré ¢étir an bilindtir hewildan G vegerr & bigihine, dikare té pisti biharastén vegerré (Abschiebehaft) bdn @ ji
malbaté jé hatin parge kirin.

@ bbonlink.de/flyer-ku-detention
Kerema xwe vegerrandin an hewlé ji bo wé li bendé Beobachtungé ya SFR e.V. ragihin:

Abschiebemonitoring des Sdchsischen Fliichtlingsrates
deportationwatch@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/abschiebemonitoring/

Agahdariyen zede ji bo alikaran li ser mijara: vegerandina li benda cihkiriné

Vegerandin kéfiyeteki traumar e 0 pir caran ji nikare were rawestan. Lé her hin ji biceribine. Hevkar G sahidén li cih gelek giring
in. Hewl bidé ku aram bimini. Bihéle ser kesé xweser — ew niha ¢i hewceyé te hene? Bi wan re bimine, & herwisa tékili bi
polisan G (heke heye) bijiskén li cih ji bide.

Tu dikari kontrol biki ku hin derfetén ganiini hene ku dikarin vegerandiné rawestin:

eHene sedemén nii an balgén ni ji bo daxwaza nii ya penaberiyé? Ji bo rewsa acil tu dikari sabloneké li vir bibini. Li vir
bikirti bbonlink.de/page-ku-forms

eHene sedem hene ji bo Duldungé?

Gava tu diti ku hem{ sertén mayiné bi rasti téne amadekirin? Lé vegerandin beré derbasdariya biryara deriyé xwecihé hatibe?
An ji hene raporén nii yén bijiski ku nisan dide ku mirov neqar e réwitiye bike? An ji zaroké ku hatiné dayik bibe li bendé ye i
belgeyén giring hatine amade kirin?

Hene gelek sedemén Duldungé { astengén vegerandiné. Lé di nav stressé ya vegerandiné de ev sedem divé jixwezan be {
gelek caran hewceye belgeyek bi awayeki belavbiyi weki siret (belge) ji bo nisandané asteng. )i ber vé yeké, amadekiriné ji bo
Parézer, tu xwe an ji alikarén din divé z{-z( daxwaz G hem{ belgeyén pistgiriyé bi faksé bisinin bo BAMF (daxwaza penaberiyé
ya dubare) an deriyé xwecihé (ji bo Duldung@). Ji bo vé yeké destnisan  wekaletnameyé ji kesé hatiye xetere péwiste. Heri bas
e heke ev tistén jixwe hatine amade kirin. Ev daxwazé divé ji bi faksé were sandin bo Direksiyona Heréma 0 ji bo Polisa
Federal, ¢cimki ev du deriyé vegerandiné réxistin. Parézer, tu an alikarén din divé her tim daxwazeké z{ (Eilantrag) ji bisinin bo
dadgeha révebiré. Ji bi kar e agahdariya vegerandiné li balafirgahé were agahdar kirin ku daxwazén vekiri hene G polisa federal
pédivi ye ku li benda bersiva wan bimine. Heke daxwazeké ya dubare té bikaranin, divé BAMF bi e-nameyé bo polisa federal {
direksiyona heréma “biryareké pési” (Prognose-Entscheidung) bidé - beri vé biryaré, vegerandiné ne qedexe ye! Ji ber vé yeké,
parézer, tu an alikarén din divé gelek tékili bidin bi polisa federal, direksiyona heréma @ agahdariya vegeranding, di telefoné
de amade bin G di derhéla wan re biryarén pozitif z{ bisinin. Gelek caran, biryara dadgehé an BAMF diréj derdikeve 0 balafir
jixwe cliye. Weki encamé, vegerandiné bé guman hate rawestandin. Heke tu nizani bi ganiin re bas, ne Xiret e - hene réyén din
ji ji bo alikariyé: Tu dikari agahiyén giring civin: Kiye révebiré sandina polisan? Ji kijan balafirgahé hat vegerandin? Tu dikari
polisan agahdar biki li ser astengén vegerandiné. Tu dikari bidawi bibi ku ew bi giranbilina xwe were girtin. Tu dikari bijiski
daxwaz biki heke kesé xweser gelek nexwes be an ték¢liné ya hesti bibe. Tu dikari parézer an alikarén din bi telefoné bang biki,
an ji bi awayeki vesarti wénevideo bisti. Tu sahideke giring 1 (i alikaré kesé xweser. Agahdar be ku rews ne geraxi bike, & jT ne
bibe hindir, heke te péwist in. Tu dikari ji alikariyé biki, minaki tistén giring biaxive an ji bi zarokén tirsdayi bifikire - heke ev
rasti hewceyé kesé xweser be. Ev karé te nine ku vegerandiné bi réké xwe yé polisan asan biki! Heke heye, tu G alikarén din
dikarin blokadeyek bihev re révebirin - ber malé, ser réya otobiisé, komisariya polisan an ji balafirgahé li dema sandina réké.
Heke vegerandin bi komé be, divé blokadeyek mezin li deriyé balafirgahé an qada taybet were révebirin. Blokadekar dikare bi
perwerdehiyén dadgehé rast bibin - ev ji riskek e. Komén Heréma Alikariya Sor (Rote Hilfe) an komiteya |&koliné ya herémi
dikarin alikariyé bidin. Pas vegeranding, hewl bidé tékill bi kesén vegerandi were avakirin. Dikare tu alikariyé biki bi sedemén
heri lez G giring (minaki pere, tékili bi parézer bimine, G hwd.). Ji bo alikaran ji, vegerandin dikare traumar bibe - bi taybeti
heke wan ji li xetere vegerandiné ne. Gelek vegerandin nikare rawestin. Ew ne xeletiya te ye, heke ne ¢l rast. Bi kesén din re
peyivin dikare alikar be.

Cimki diji vegerandiné bi tené tékosin zehmet e - heri bas e heke kesén zéde alikar bin G tékiliya bas bi NGO-yan,
séwirmankaran, medyayé hebin. Ji ber vé yeké: xwe révebirin G bi hev re xebitinin!
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Ma’naya girtina vegerandiné ¢i ye?
Eger rayedarén kogberiyé bixwazin we dersinor bikin, ew dikarin we bigirin.

Girtina derxistiné

Her wiha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda di belavoké de bibinin Girtina derxistiné

& bbonlink.de/flyer-ku-detention
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Ji bo vegerandiné dikare tu ¢end roj an heta 6 meh di girtigehé de bimini. Girtigeha vegerandiné ya li Saxony li Drezden e. Heke
tu ne gebilkiriyeke sic kiribi, ji tu dikari were girtin. Polis dikare ji malé an ji li deriyeké bi randevilyé bigire. Pasé tu téyi li
dadgehé bo guhérdineké.

Pédivi ye ku parézer(é) an kesek ku tu bi wi/wé baweri diki di dema guhérdiné de li cih be. Tu divé vé daxwazé di destpéka
guhérdiné de biki! Tu ji dikari parézeré taybeté daxwaz biki.

Di girtigeha vegerandiné de tu mafé séwirmana ganiini yé bi parézer(é) 0 tékiliya “Gruppa Tékiliya Girtigehé ya Vegerandiné” ya
li Drezden heye. Tu dikari bi karibaré civaki (Sozialdienst) re biaxivi i séwirmana gandni i civaki bixwaz.

Agahi { tékiliyén zéde:

Abschiebehaftkontaktgruppe Dresden

Kontaktgruppe Asyl und Abschiebehaft e.V.

Dresden

kontakt@abschiebehaftkontaktgruppe.de

www.abschiebehaftkontaktgruppe.de

Instagram: @abschiebehaftkg_dresden

Li Girtigeha Dersinorkiriné ya Dresden‘é séwirmendiya kesén ku ji bo dersinorkiriné hatine bingcavRirin

Cend xetere heye?

Heke tu Duldungé hésyari yé bine, dikari were vegerandin 0 ji beri vé vegerandiné were girtin. Heta heke tu gelek salan li vir
bimini an daxwazek bo mayiné kiribi, deriyé xwecihé dikare vegerinin i beri wé tu bigirin.

Xetere mezin e:

eHeke beré vegerandin ték ¢lye, ji ber ku tu li malé nebllyi an randeviyén deriyé xwecihé jébiribd.
eHeke tu di ¢cend welatén EU de daxwaza penaberiyé kiribi.

eHeke tu diji vegerandiné tékosiyi kiribi.

eHeke deriyé xwecihé dizane tu nav an pasporté sas dayibd.

eHeke tu ¢lyl ji maleké din G mehén zéde xwe ragihandin ne li deriyé xwecihé an li kar{ibaré civaki.
eHeke polisa federal li sinoré te digire  tu vizayé nini an mafén penaberiyé nin in.

eHeke tu zilam T: Niha (di 2024 de) li Saxony jin G zarokan neyén girtin.

eHeke tu slicek kiriye - her ¢cend vé ne sert e bo girtigehé.

Tu i dikari biki?

Heke tu térsi ji vegerandin an girtigehé, bixwine séwirmankarek:

Ew riipela tékiliyé bbonlink.de/page-ku-contacts ya me ye. Li wir tu dikari derbaré tékiliyan de li Saksonyayé tékiliyén bas
peyda biki.

Nav 0 tékiliyén parézer(é) G keseké ku tu bi wi/wé baweri diki, her dem bi xwe re bine. Li vir tu dikari sabloneké ya ji bo “kesé
baweri” di girtigehé de bibini:

& bbonlink.de/page-ku-forms

Heke tu digirin, bi hewlé bidé ku wan agahdar bikin 0 ew bi guhérdiné bidin.

Deriyé xwecihé dixwaze dadgehé bawer bike ku tu dixwazi beré vegerandiné bixwi. Ew belgeyan dide dadgehé ku tu xwe
vesarti. Deriyé xwecihé vé dibéje “vesartin” (Untertauchen). Li brosiira me ya Dublin bbonlink.de/flyer-ku-dublin tu dikari
zédetir fém biki.
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Guhérdin di dadgehé de:

Beri ku tu were girtin, polis te tégihistiné dadgehé da ku guhérdineké were kirin. Di vé guhérdiné de derbaré sedemén
penaberiyé te axivin nabe! Mijar ew e: dadgehé bawer dike ku tu xwe vesarti an na. Tu divé bi rasti bibéji ku tu amade yi her
dem xwe ragihini  tu ne dixwazi vegeranding ji desté berditi. Heke tu ne tégihisti girtin, bi lezé bi séwirmankar an parézeran re
tékili bide.

Di girtigeha vegerandiné de i dibe?

Tu bi bijiskek kontrol tékirin da ku bibine tu saxi yi ji bo girtin (0 vegerandiné. Heke tu nexwes T an derman hewceyi, vé bijiské
re bib&je. Tu dikari bi parézer, Griipa Tékiliyé, séwirmankaran bo prosedura penaberiyé ya nd, psikolog, an keseké din re (weki
ruhani) civi bi. Kar(ibaré civaki divé alikariyé bidé. Hem{ tistén xwe 0 pereyé desté xwe divé bidi. Heke tu zédetir ji 200€ hebe,
wan dé ji pas vegerandiné xwe bidin. Tu divé mobilé xwe ji bidi. Lé dikari daxwaz biki ku bo demek kurt mobilé were danin da
ku hejmar G tékiliyén xwe binivisi, sifreyan an belgeyén mobilé xwe bisini parézer an alikaran. Tu dikari saetekeé li rojé ji
interneta hédi bi kar bini. Ji dikari telefona hésan bikiré G bi wé re telefon? biki. Bi lezé tékill bidé parézer, alikaran an Griipa
Tekiliya Girtigehé, da ku wan alikariyé bidin.

Pevek

Hévidar in ev agahiyén bibin alikari ji bo te di tékosina te ya bo azadiya tevgeré de.
Em kéfxwes dibin heke hiin rexne, pésniyar an alikari bidin. Ji kerema xwe binivisin:
Schreibt dazu an: info@bringbackourneighbours.de

Cekirina riimeté gisti U stendina pistgiri

Her weha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda li ser rlipelé bibinin Afirandina riimeté ii
destnisan kirina alikari

& bbonlink.de/page-ku-publicity
Kurd? | Kurdisch - Rojanekirina daw: 30.05.2025

Li vir em weki pelé zéde ya “Qutiya Acil ya li diji Radestkiriné” hin siretan civandine ku nisan dide cawa alikaran i karvanén
pispor dikarin bi gelemperi riimeté zéde bidin G bi vi awayi alikariyé di diji radestkiriné ya berdewam an jixwe ¢ébdyi bistinin.
Em li ser vé bingehé sopandina kampanyaya “Bixwinin Nézikén Me Vegerinin” ya sala 2021 li Pirna kir, her weha ¢end
protestoyén din yén serkefti (i bi taybeti dengdar li diji radestkiriné li Saxonyé. Em herdem kéfxwes in ku siret { pésniyareki
din jT bi e-nameyé ji me re were sandin: info@bringbackourneighbours.de

eHene torén alikari ku dikarin alikar bin da ku rimeteki gisti ya tenkiki li diji radestkirinén berdewam bé afirandin. Giring e

parve kirin. Ew divé her dem tébini be  bi xwe agahi (i wénean azad bike an ji keseké baweri diyar bike ku é li ser véyé
biryar bidé.

«Toré alikar (minak malbat, heval, ciran, hevalé karé) divé li roja radestkiriné G di hefteyén pisti xwedi dem, hévi G hevbendi
be.

eDibe ku bi blokadeyek z{i G bi réxistin li deri malé, ser réya busé, radestkirin were rawestandin. Lé polis di van rewsan de bi
zor U dijwari digire (
ekesén bloké dikin dikarin bi dava slcé reber be.

«Di dema radestkiriné de tené demeke kurt hene (¢end saetan ji girtin heta firoké), ku té de dikare radestkirin were asteng
kirin: minak bi Eilantrag, Komisyona Rewsa Kés an biryara réveberiya parézgehé.

«Agahiyén jér girédayi ne bi karé gelemperi (Offentlichkeitsarbeit) heger kesé tégihisti di girtigehé ya radestkiriné ye,
radestkirin nézik e an jixwe radestkiriné ¢ébiye.

eKaré gelemperi divé zi dest pé bike.

«Gelek awayén hene da ku bi protesto  karé gelemperi radestkirin bé rawestandi: minak demo, graffiti, partiyén solidarité,
filér, e-mail, name, petisyona neteweyi, ¢capkirina nivisar, daniistandin, daxwaza pergalan niiceyan, hwd.
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«Ev awayén protestoyé divé péskésé prosediirén gandni nebin (minak Eilantrag, Komisyona Kés), lé bé alikariya wan ji
nabin.

Séweyeén protestoyé U karé gelemperi

eDemo U civinén gisti: bi karar an ji bi réza bajareé réxistin

« Petisyoné dest pé kirin (online an ji bo bajar, parézgeh)

eNameya vekiri nivisin  destnisan girtin, minak ji bo saredar, seroké herémé
«Bi graffiti, filér, stikér, afis sliné gisti té bikaranin

eName / e-mail ji bo berpirsén siyasi G alikaran nivisin

eKaré bi ripela nice: ragihandina rojnamevanan, bi peyama navceyé niiceyan (PR) girédané bidin - tékili bide Sachsischer
Fliichtlingsrat: pr@sfrev.de

eBerhevkirina sepandan bo xercén avukat, jiyana rojane li welaté radestkiriné
«Bi malper, sanoya civaki, hashtag agahiyan bi gisti parve kirin

«Bi Telegram, Signal, WhatsApp torén civaki agahdar kirin li ser radestkirin (i protestoyé

Naveroka protesto U karé gelemperi

o Ci tist ¢cébl ku ev radestkirin gelek bé adalet b?
«Ev radestkirin ji malé bi - tu sal dijin, dibistan, kar, heval, karé xweberi...
eRadestkirina zordar: getandin, clida kirina malbatg, xerabkirina zarokan, hercend nexwesiya riihi heye

eRadestkiriné ya bi xetere bo jiyan: heger rewsa tebiya heb, werziyeta dijwar, jineke [édané digel xortiné...

eNisandan bi wéne, deng, video, gotin, name, wénekirin
eBelgeyén rast ji radestkiriné: video / audio, sahidén dikare gotin bidin
Tekili bide berpirsén siyasi

Kesén siyasi divé bi rasti pékhatina radestkiriné tégihézin. Zédetir caran tené bi dengé bilind radestkirin digirin, bé gumané
zéde. Lé radestkirin ¢i dike, pir kes li Almanya jé ne razi ne. Nameyén hérsdar, xemgin, daxwazdar ku tén sandin bo wezaret {
réveberan dikarin tesir hebin. Ew vé sopé dide ku kesén radestkiriné alikariya mezin hene G riimeta gelemperi ji heye. Di hin
rewsan de, ev tékiliyén dikarin radestkiriné rawestinin.

Agahdariyén ji bo karmendén karé civaki (tené bi almani)

Her weha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda li ser riipelé bibinin Ragihandinén giring ji bo
kariibarén civaki

bbonlink.de/page-ku-professionals
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025
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Tekiliyen bi alikar G kesén berpér

Her weha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda li ser rlipelé bibinin Tékeli i alikariyén giring
& bbonlink.de/page-ku-contacts
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 03.02.2026

Ji kerema xwe bi navenda séwirmendiyé ya néziki xwe U di nav parézgeha xwe de tékili bide. Tu dikari wan bibiyi, minaki li
malpera Welcome to Europe bi zimanén Ingilizi, Erebi, Fransi, Farsi:

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« ® bbonlink.de/w2euar Erebi | dy =l

« @ bbonlink.de/w2eu english | ingilizi

« ® bbonlink.de/w2eufr francais | Fransi
«® bbonlink.de/w2eufa Farisi | w6

An ji li nav Réxistén Penaberan ya her parézgehé bi zimané Almanci:

Landesfliichtlingsrdte
www.fluechtlingsrat.de/
Pésditinek li ser encumenén penaberan li Almanya

Navendén Séwirmendiyé li Sachsen

Séwirmendiya Pergala Penaberiyé (Asylverfahrensberatung)

Siretén prosediira penaberiyé li seranseré Saksonyayé di vé pdfé de bibinin:
Ev naverok tené bi zimanén din heye

o @ bbonlink.de/sfr_avbpdf Deutsch | Almani

Sdchsischer Fliichtlingsrat
Sdchsischer Fliichtlingsrat e.V.
Dammweg 5

01097 Dresden

safa@sfrev.de

bonyad@sfrev.de

www.saechsischer-fluechtlingsrat.de

Konseya Penaberan a Saksoni - Siretén prosediira penaberiyé

Refugee Law Clinic Dresden

+49 351 463-39500

rlc@tu-dresden.de

www.rlc-dresden.de

Séwirmendiya li Montagscafe, Navenda Perwerde (i Férbiina Saksoni ya Dresdené, i her weha Café Halva i Weltclub bi
awayeRi sexsi 0 her weha serhél peyda dibe.

Refugee Law Clinic Leipzig
ricl.de/
Klinika Higligé ya Penaberan Leipzig - Séwirmana parézeri ya bépere ji bo penaberan

Séwirmendiya bo Penaberén Queer (lesbi, girs, bi, trans)

Mixabin, séwirmendi édi peyda nabe! Hiin dikarin li vir bétir agahdari bibinin:
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Gerede e.V.

Prief3nitzstrafSe 18

01099 Dresden

refugees@gerede-dresden.de
gerede-dresden.de/beratung/queer-refugees/
Penaberén Queer - séwirmendiya qaniini

Queer Refugees Network Leipzig
Rosalinde Leipzig e.V.
Demmeringstrafie 32

04177 Leipzig

+49 341392946722

+49 0178 8130371

refugees@rosalinde-leipzig.de
rechtsberatung-asyl@rosalinde-leipzig.de
www.rosalinde-leipzig.de/beratung/queer-refugees-network/

Information Center for LGBTI Refugees
Chemnitz

+49 371 35146557

WhatsApp: +491789363457

WhatsApp: +4917675926504
WhatsApp: +4917676818471

gr-chemnitz1@lsvd.de
qr-chemnitz2@Isvd.de
gr-chemnitz3@lsvd.de
sachsen.lsvd.de/projekte/gefluechtete
Navenda Agahdariyé ji bo Penaberén LGBTI

Bo kesén ku bi “Duldung” dijin

Navendén séwirmendiyé li Sachsen

Mixabin, séwirmendi édi peyda nabe! Hiin dikarin li vir bétir tékiliyan bibinin:
® bbonlink.de/saxcounselling Kurdi
Ev agahi bi zimanén din jT hene

« ® bbonlink.de/saxcounselling Erebi | dyj=ll

« ® bbonlink.de/saxcounselling english | Tngilizi

« ® bbonlink.de/saxcounselling Deutsch | Almani

« ® bbonlink.de/saxcounselling francais | Fransi

« ® bbonlink.de/saxcounselling espafiol | ispanyoli
« ® bbonlink.de/saxcounselling Farisi | )

« ® bbonlink.de/saxcounselling Jofhongama | Gurci
« @ bbonlink.de/saxcounselling Tiirkce | Tirki

Her weha li Drezden

Perspektive Bleiberecht Dresden

Perspektivberatung fiir Gefliichtete in Dresden

Dammweg 3

01097 Dresden

+49 35179 66 5155

sickert@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/projekt-perspektive-bleiberecht-dresden/

Mafeé Riinistiné yé Perspektifé Dresden - Navenda Séwirmendiyé ji bo Kesén bi Toleransé
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Refugee Law Clinic Dresden

+49 351 463-39500

rlc@tu-dresden.de

www.rlc-dresden.de

Séwirmendiya li Montagscafé, Navenda Perwerde (i Férbiina Saksoni ya Dresdené, i her weha Café Halva i Weltclub bi
awayeRi sexsi 0 her weha serhél peyda dibe.

Her weha li Leipzig

Refugee Law Clinic Leipzig
ricl.de/
Klinika Higligé ya Penaberan Leipzig - Séwirmana parézeri ya bépere ji bo penaberan

Space Leipzig

Leipzig

safespaceleipzig@gmail.com

Instagram: @spaceleipzig

Siret 0 pistgiri di serén ji bo mafeé riinistiné de

Agahi i Tékiliyén bo Komisyona Rewsa Kés (Hartefallkommission)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

«® bbonlink.de/hfk Erebi | du =l

« ® bbonlink.de/hfk english | Tngilizi

«® bbonlink.de/hfk Deutsch | Almani

« ® bbonlink.de/hfk francais | Fransi

« ® bbonlink.de/hfk espafiol | ispanyoli

« ® bbonlink.de/hfk shqiptare | Albani

« ® bbonlink.de/hfk bosanski | Bosnayi
«® bbonlink.de/hfk Farisi | )

« @ bbonlink.de/hfk Jommymao | Gurcl

« ® bhonlink.de/hfk makegoHcku | Makedoni
« ® bbonlink.de/hfk Pycckuii | Rlsi

«® bbonlink.de/hfk Tiirkce | Tirki

@ bbonlink.de/hfk Urddyi | 95l

« ® bbonlink.de/hfk Tiéng Viét | Vietnami

Hdrtefallkommission Sachsen (Mitglied des Scchsischen Fliichtlingsrats)
hkf@sfrev.de
www.saechsischer-fluechtlingsrat.de/projekte/haertefallkommission/
Agahi i tékiliya ji bo Komisyona Zehmetiyén li Saksonyayé

Séwirmendi di rewsa nexwesiyé de

Medibiiros

“Medi-Netze” (i “Medi-Biiros” pargidaniyén serbixwe ne ku bi navnisé ne ( belas alikariya tebiji bo penaberan G kesén bé
statliya mayiné péskés dikin. Li vir tékiliyén wan di nav parézgeha Sachsen de hene:

MediBiiro Chemnitz e.V.
Jakobikirchplatz 2

09111 Chemnitz

+49 179 7275686
kontakt@medibuero-chemnitz.de
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Medinetz Dresden e.V.
Postfach 160248

01288 Dresden

+49 177 1736781
info@medinetz-dresden.org
www.medinetz-dresden.org

Medinetz Leipzig e.V.
Taubestrafie 2

04347 Leipzig

+49 176 61727501
kontakt@medinetz-leipzig.de
www.medinetz-leipzig.de/en/

Medinetz Plauen e.V.
Gottschaldstrafie 1a

08525 Plauen

+49 1577 9802201
medinetz-plauen@gmx.de

Ji bo kesén xwedi statuya toleransé li seranseré Saksonyayé

Medibiiros
medibueros.org
Nexseya hemii torén medyayeé (i ofisén medyayé li Almanya

PSZ - Navenda Psikososyal ya bo Penaberan li Sachsen

Navenda Psikososyal ya Sachsen navendek taybet e ku alikariya giyani ya bo kesén ku técrubeya kogberiyé hene, dide.
SéwirmendT li wir belas G bi sirr e (konfidansiel).

PSZ Sachsen

psz-sachsen.de

Navendeén séwirmendiyé (i dermankiriné ji bo kesén bi pirsgirékén tenduristiya deriini yén ku kogberi ditine. Belas (i nehéni.
Hemi karmend bi nehéniyé ve girédayi ne.

U Chemnitz, Dresden, Leipzig

Psychosoziales Zentrum Beratungsstelle Chemnitz
Bahnhofstraf3e 52 | Eingang Am Rathaus 10

09111 Chemnitz

+49 371 40467202

psz@sfz-chemnitz.de
www.sfz-chemnitz.de/psychosoziale-angebote/

PSZ Beratungsstelle Dresden
FriedrichstrafSe 24, Haus A

01067 Dresden

+49 35126440090
psz.dresden@das-boot-ggmbh.de
das-boot-ggmbh.de/psz-dresden

PSZ Beratungsstelle Leipzig
Petersteinweg 3

04107 Leipzig

+49 341 4145360
psz@mosaik-leipzig.de
mosaik-leipzig.de/

Li vir hiin dikarin li psikoterapistén ku bi zimanén cuda diaxivin bigerin:
® bbonlink.de/psychT Kurdi
Ev agahi bi zimanén din ji hene

« @ bbonlink.de/psychT Erebi | du,=lI
« ® bbonlink.de/psychT english | ingilizi
«® bbonlink.de/psychT Deutsch | Almani
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« ® bbonlink.de/psychT francais | Fransi
«® bbonlink.de/psychT espafiol | Tspanyoli
« ® bbonlink.de/psychT Farisi | L)

«® bbonlink.de/psychT Jommymo | Gurci
« ® bbonlink.de/psychT Tiirkce | Tirki

Navendén Cavdériyé ya li ser Radestkiriné
Armanca ¢avdériyé ya serbixwe ya li ser radestkiriné ev e ku ¢ewtiyén pergala radestkiriné were nas kirin (i mijarén mafén

bingehin (i mafén mirovi were biparézin. Ew minaki temase dikin ka hilgirtinén polisé bi awayeki qebllkiri téne bikaranin an
na. Lé cavdérén radestkiriné ne destiir hene ku desté xwe di dema radestkiriné de bigirin.

Balafirgeha Halle / Leipzig

Diakonisches Werk Innere Mission Leipzig e.V.

Gneisenaufstrafie 10

04105 Leipzig

+49 176 72 07 52 92

abschiebebeobachtung@diakonie-leipzig.de
www.diakonie-leipzig.de/hilfe-angebote/beratung-nothilfe/abschiebemonitoring/
Li Balafirgeha Halle Leipzig ¢avdériya dersinorkiriné ya serbixwe

Balafirgeha Berlin / Brandenburg

Caritasverband fiir das Erzbistum Berlin e.V.

Residenzstraf3e 90

13409 Berlin

+49 30 666 33 1031

+49 173 574 92 43

+49 1525 2485739

abschiebungsbeobachtung@caritas-brandenburg.de
www.caritas-brandenburg.de/beratung-hilfe/flucht-und-migration/abschiebungsbeobachtung/abschiebungsbeobachtung
Li Balafirgeha BER c¢avdériya dersinorkiriné ya serbixwe

Balafirgeha Frankfurt / Main

Caritasverband Limburg e.V. und Diakonie Frankfurt-Offenbach
+49 176 16370220
+49 173 30 61 644

finn.dohrmann@dicv-limburg.de

monitoring@diakonie-frankfurt-offenbach.de
www.dicv-limburg.de/derverband/der-verband/kompetenzfelder/politik.-soziales.-caritaskultur.-
engagement/abschiebebeobachtung-flughafen-frankfurt/abschiebebeobachtung-flughafen-frankfurt
Li Balafirgeha Sereke ya Frankfiirt‘é cavdériya dersinorRiriné ya serbixwe - Caritas, Diakonie

Balafirgeha Hamburg

Diakonisches Werk Hamburg
KonigstrafSe 54

22767 Hamburg

+49 40 30620 345

+49 (0)160 99420661

+49 151536 55551

www.diakonie-hamburg.de/de/adressen/Abschiebemonitoring/
Li Balafirgeha Hambiirg‘é ¢avdériya dersinorkiriné ya serbixwe
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Balafirgeha NRW - Diisseldorf, Kéln/Bonn

Diakonisches Werk Rheinland-Westfalen-Lippe e.V.
40474

Diisseldorf

+49 211 6398 418

+49 151 46727350

+49 211 6398 411

+49 160 8434681

m.sayim@diakonie-rwl.de

jfisch@diakonie-rwl.de
www.diakonie-rwl.de/themen/flucht-und-migration/zeuginnen-flughafen

Li balafirgehén Diisseldorf i Koln / Bonn‘é ¢avdériya dersinorkiriné ya serbixwe

Balafirgeha Miinchen

Erzdiozese Miinchen und Freising

Terminalstraf3e Mitte 18 MAC / Zentralbereich - Ebene 4 - Raum Z4291/24295
85356 Miinchen

+49 89 975 909 24

+49 89 975 909 28

protestant-services@munich-airport.de
katholische.seelsorge@munich-airport.de
www.munich-airport.de/Rirchliche-dienste-591635

Li Balafirgeha Munchen‘é ¢avdériya dersinorRiriné ya serbixwe

Polisa Fediral li Balafirgeha

Heger biryarén fermi derketin ku dikarin radestkiriné bi demeki kurt asteng bikin, divé tu zii agahiyé bid1 Polisa Fediral li
firokegeh. Temase bike brosiira Radestkirina berdewam bbonlink.de/flyer-ku-ongoing-deportation .

Li vir hene listeyeké ya tékiliyén Polisa Fediral ya li hin balafirgehan.

Balafirgeha Halle/Leipzig

Bundespolizeirevier Flughafen Leipzig/Halle
Terminalring 13

04435 Schkeuditz

+49 34204 736-0
bpoli.leipzig@polizei.bund.de

Polisé Federal é Balafirgeha Halle / Leipzig

Balafirgeha Berlin Brandenburg

Bundespolizeirevier Flughafen Berlin-Brandenburg
Hugo-Eckener-Allee 13

12529 Schonefeld

+49 30 856211-0

bpoli.ber@polizei.bund.de

Polisén Federal Balafirgeha Berlin-Brandenburg

Balafirgeha Frankfurté

Bundespolizeirevier Flughafen Frankfurt / Main
Flughafen, Gebdude 177

60549 Frankfurt / Main

+49 69 6800-0
bpold.frankfurt@polizei.bund.de

Polisén Federal Balafirgeha Frankfurté



tel:+49 211 6398 418
tel:+49 151 46727350
tel:+49 211 6398 411
tel:+49 160 8434681
mailto:m.sayim@diakonie-rwl.de
mailto:j.fisch@diakonie-rwl.de
https://www.diakonie-rwl.de/themen/flucht-und-migration/zeuginnen-flughafen
tel:+49 89 975 909 24
tel:+49 89 975 909 28
mailto:protestant-services@munich-airport.de
mailto:katholische.seelsorge@munich-airport.de
https://www.munich-airport.de/kirchliche-dienste-591635
http://localhost:4321/ku/flyer/ongoing-deportation/Derxistina%20berdewam
tel:+49 34204 736-0
mailto:bpoli.leipzig@polizei.bund.de
tel:+49 30 856211-0
mailto:bpoli.ber@polizei.bund.de
tel:+49 69 6800-0
mailto:bpold.frankfurt@polizei.bund.de

Balafirgeha Hamburgé

Bundespolizeirevier Flughafen Hamburg
Flughafenstrafie 1-3

22335 Hamburg

+49 40 50027-0
bpolifh.ham@polizei.bund.de

Polisén Federal Balafirgeha Hamburgé

Balafirgehén li Nordryn-Westfalyayé — Dusseldorf i Koln/Bonn

Bundespolizeirevier Flughafen Diisseldorf
Frachtstraf3e 30

40474 Diisseldorf

+49 211 9518-0
bpolifh.dus@polizei.bund.de

Polisé Federal Balafirgeha Diisseldorf

Bundespolizeirevier Flughafen Kéln / Bonn
Terminal 1, Ankunft C

51147 Koln

+49 2203 9522-0
bpolifh.cgn@polizei.bund.de

Polisén Federal én Balafirgeha Koln / Bonn

Balafirgeha Munihé

Bundespolizeirevier Flughafen Miinchen
Nordallee 2

85356 Miinchen

+49 89 97307-0
bpol.muc@polizei.bund.de

Polisé Federal Balafirgeha Munihé

Balafirgeha Hanoveré

Bundespolizeiinspektion Flughafen Hannover
Benkendorffstrafie 30

30855 Hannover Langenhagen
bpolifh.haj@polizei.bund.de

Polisén Federal Balafirgeha Hanover

Heger tu li Google an bing.de binivisi: “Bundespolizei + Flughafen + navé bajéré” — tu dikari zdetir agahiyén tékiliyé bibini.
Tekiliye bi réveberiyé (i dadgehé

Mixabin, ev agahi tené bi karanina Al té wergerandin. Ji kerema xwe alikariya me bikin ku em wé bastir bikin {i e-nameyek ji
me re bisinin: info@bringbackourneighbours.de

Di dema dersinorkirinén berdewam de, heke parézerek we tune be, hiin an aligirén we carinan hewce ne ku serlédanén giring
bi leztirin dem radesti dadgehan an rayedaran bikin.

Ji ber vé yeké, divé hiin serlédanan bi faksé bisinin. E-nameyek téré nake, i nameyek ji pir hédi ye! Ji bo serlédanan imzeya
kesé ku dé were dersinorkirin hewce ye.

Hin ji wan dikarin bi réya routera interneté, bernameyeke komputeré, an peymana telefona xwe faksé bisinin. Lébelé, piraniya
wan ev siyan ninin. Bi dabinkeré simple-fax re, hiin dikarin bi lez geyd bikin G serlédanén bi Tmzeyan weki PDF bi 0,07 € ji bo

her rlpelé bi faksé bisinin. Her weha dabinkerén din én faksé yén serhél i sepanén (bi pere) ji bo faksé ji smartphoneya we
hene.

® bbonlink.de/simple-fax Kurdi

Tékiliyé bi Réveberiya Radestkiriné ya Saxoni (Landesdirektion LDS)

Ev réveberiyé piraniya radestkirinan ji Saxonyé re té révebirin. Ev hejmarén giring in da ku tu bikarib: « Radestkiriné rawestini «
Agahiyén giring G acil bidi Ne terse, li ser mafén xwe bidome!



tel:+49 40 50027-0
mailto:bpolifh.ham@polizei.bund.de
tel:+49 211 9518-0
mailto:bpolifh.dus@polizei.bund.de
tel:+49 2203 9522-0
mailto:bpolifh.cgn@polizei.bund.de
tel:+49 89 97307-0
mailto:bpol.muc@polizei.bund.de
mailto:bpolifh.haj@polizei.bund.de
https://simple-fax.de/registrieren
https://simple-fax.de/registrieren
https://simple-fax.de/registrieren
https://simple-fax.de/registrieren

Landesdirektion Sachsen - Abteilung 6, Asyl und Ausldnderrecht
Chemnitz

Tel: +49 3714599 - 2910

Fax: +49 371 4599 - 3333

www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=10328&art_param=366
Landesdirektion Sachsen - Yekineya 63 Pivanén ji bo gedandina rinistiné

Bo parézgehan din: Heger tu di légeringehé de binivisi: “Zentrale Auslanderbehorde + navé parézgeha te”, tu dikari tékiliyén
wan ji bibini.

Tékiliyén bi dadgehan

Daxwazén ecili (Eilantrage) i diji radestkiriné tén sandin bo dadgeha réveberi (Verwaltungsgericht). Dadgeha réveberiya
girédayi li Saxonyé li gori navnisana te té diyarkirin.

Verwaltungsgericht Chemnitz
Tel: +49 371 4530
Fax: +49 371 4537309

www.justiz.sachsen.de/vgc/

Verwaltungsgericht Dresden
Tel: +49 351 446 540
Fax: +49 351 446-5450

www.justiz.sachsen.de/vgdd/

Verwaltungsgericht Leipzig
Kohlgartenstrafie 13

04315 Leipzig

Tel: +49 341 446 010

Fax: +49 341 44601-100

www.justiz.sachsen.de/vgl/

Bo parézgehan din, tu dikari di légeringehé de binivisi: “Verwaltungsgericht + navé bajéré / gundé kesé ku téyi radestkiriné ye”,
G tékiliyén wan bibini.
Tékiliyé bi BAMF

BAMF bi hev re bi réveberiyén xwer{ radestkirina Dubliné (ji bo welatén din &n Yekitiya Ewropayé, Swisre, island, Lixtenstayn,
Norwéc) réve dike. Sedemén gandini ya li diji radestkirina Dubliné divé bi BAMF ve were sandin. Daxwazén dubare
(Asylfolgeantrage) ji dikarin radestkiriné rawestin. Ew ji divé bi faks were sandin bo BAMF.

BAMF Dresden

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Nossener Briicke 12

01187 Dresden

service@bamf.bund.de
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html
Ofisa Federal ji bo Kogberi (i Penaberan, a Dresden‘é

BAMF Leipzig

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Brahestr. 8

04347 Leipzig
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html
Ofisa Federal ji bo Kogberi (i Penaberan a Leipzig‘é

BAMF Chemnitz

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Adalbert-Stifter-Weg 25

09131 Chemnitz
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html
Ofisa Federal ji bo Kocberi (i Penaberan, Chemnitz

Heger tu nizani kijan saxé BAMFé girédayi ye an tu daxwazék ji girtigehé didi, divé tu bi navenda sereke ya BAMF re tékili bigiri.
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BAMF Standorte

service@bamf.bund.de
www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufbau/Standorte/standorte-node.html
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Tekiliyén bi siyasiyan

Di hin rewsan de dikare alikar be ku tu bi kesén berpirseki siyasi re tékili bigihi, da ku li diji radestkiriné bersiva zi were danin
an alikari were bistin. Minak:

eSeroké Hikiimeté ya Parézgehé (Ministerprasident*in)

«Wezareta Navxweyi ya parézgehé (belki besé karén xwer(i yén penaberan)

eWezareta Civaki / Komisyonerén teqezkiriné / Komisyonerén penaberan li parézgehé te an heréma te

«Saredaré sereke (bo bajarén bi héman xweser) an Seroké herémé (Landrat*in) i Seroké Réveberiya Kogberan ya herémi -
Tu dikar? wan tékiliyén li malpera bajéré / herémé bibini

eEndamén perlemané ya herémi an Bundestag
Li malpera abgeordnetenwatch.de tu dikari bi navnisan (PLZ) G hilbijartina perlemang, endamén girédayi bibini.

abgeordnetenwatch.de
www.abgeordnetenwatch.de
abgeordnetenwatch.de platformeke serbixweya serhél e ku sansé dide gisti ku endamén parlamanén cuda bi vekoli bipirsin

Tékiliyén navneteweyi (derveyi Almanya)

Zédetir caran, radestkirina berdewam nikare were asteng kirin. Hingé kesé radestkiri hewce dibe bi alikari li wiré ku digihé. Tu
dikari: Tékiliyén bi parézkaran, NGO'yan 0 torén alikariya penaberan li welatén din &én Ewropayé li vir bibini (links téne dayin)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« ® bbonlink.de/w2euar Erebi | dy =l

«® bbonlink.de/w2eu english | ingilizi

« ® bbonlink.de/w2eufr francais | Fransi

« ® bbonlink.de/w2eufa Farisi | L)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

«® bbonlink.de/elena english | ingilizi

Bo welatén derveyi Ewropa, tu dikari: Bi malperén embeseyan re légerin biki. An ji bi komé kogberén xweparéz yén ji welaté te

Ev agaht ji hikimeta Almanya ye.

Riickkehrberatung der deutschen Regierung
www.returningfromgermany.de/en/
Portala agahdariyé li ser vegera bi dilxwazi  ji nii ve entegreRiriné

Em vé pistgiriya vegera xwecliné bi rexne ninin, ji ber ku ew ne weki ku Almanya tédixwaze dixebite. Li vir tu dikari raporek 0
nirxandina parézerén xweré li ser vé pistgiriya bibini:

Ev naverok tené bi zimanén din heye
« ® bbonlink.de/returnwatch english | ingilizi

« ® bbonlink.de/returnwatch Deutsch | Almani
« ® bbonlink.de/returnwatch francais | Fransi
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Sablonan bo capkiriné

Her weha hiin dikarin vé besé bi awayeke cuda li ser riipelé bibinin Sablonan ¢apkiriné ji bo
rewsén acil

bbonlink.de/page-ku-forms
Kurdi | Kurdisch - Rojanekirina dawi: 30.05.2025

Agahiyén Giring

Em séweyén capkiriné amade kirine ku dikarin di rewsa acil de — minak di dema radestkirina berdewam de — were bikaranin.
Lé em bi pésxisti siret dikin ku tu bi avukat an navenda séwirmendiyé bbonlink.de/page-ku-contacts re daxwaz @ vekilnameyé
céeki.

Ev séweyén tené bi zimané Almani hene.

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« O bbonlink.de/durchsuchung Deutsch | Almani

Nakarini li dijT légerina malé Di dema radestkiriné de, polis tené dikare bi destiiré malé tékeve, lé ne dikare légeriné
(durchsuchung) bike. Herwisa odeyek di kampé an cihé kom1 ji weki “mal” té hesibandin. Heger polis dixwaze di malé de
keseké bigere, ew péwist e ku beriyara légeriné ji dadweré (Richter) bigire, |& pir caran wan ninin. Béyi vé fermana dadweré, ew

tené dikarin légeriné bike heger “xetereya z("” (Gefahr im Verzug) hebli — minak heger kesek silah heye an xwe an keseké din
bi mirin tehdit dike.

Daxwaza Ecili (Eilantrag)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« O bbonlink.de/eilantrag Deutsch | Almani

Li diji radestkirina berdewam, dikare Eilantrag were danin li Verwaltungsgericht (dadgeha réveberi). Ev divé bi taybeti ji héla
avukaté re were kirin! Tené heger awayé din tune be, séweyé daxwaza ecili dikare were bikaranin. Divé tu ev séweyé bi faks bo
Verwaltungsgericht bisini. Heri bas e ku tu bi telefon ji bi dadgehé, réveberiya parézgehé (Landesbehdrde) G polisa fediral re
pelé zéde ji were ¢ékirin — ew pel divé taybet be bo kes an malbata té de axftin e. Di vé pelé de divé sedeman, minak:
nexwesiya giran » mafé mayiné (minak ausbildung, teqezkiriné) - jébirina malbaté Ev sedeman divé bi belge ji were sopandin,
heger bé guman heye.

Vekilname (Vollmacht)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

o (4 bbonlink.de/vollmacht Deutsch | Almani

Heri bas e ku avukat an navenda séwirmendiyé bi vekilnameyé bibin alikar. Lé heger rewsa acil e, tu dikari keseké alikar an
karGbarvan (sozialarbeiterin) wek vekil bibini. Ev vekilname dikare alikaré te bibin da: - Daxwazé bidin « Bi avukat U réveberan
biaxivin « Tistén giring yén acil rék bikin — eger kesé tégihisti jixwe ji héla polisé re hatibd girtin an radestkirin Ji kerema xwe
berfirehi ya vekilnameyé bi cih ve diyar bike, bi berpirsyari bikar bine, ne zédetir ne kémtir, tené heya hewceyi.

Daxwaza Dubare ya Penaberiyé (Asylfolgeantrag)

Ev naverok tené bi zimanén din heye

« O bbonlink.de/folgeantrag Deutsch | Almani

Ev daxwaz divé tené were bikaranin heger tu avukat an navenda séwirmendiyé tune be G radestkirin hemen hebdi an jixwe dest
pé kiri be. Divé ev daxwaz bi desté kesé tégihisti were nivisandin 0 bi faks were sandin bo BAMF. Divé tu faks biki bo: « Saxa
derveyi ya BAMF ya girédayi navnisana te « Serekeye BAMF Heger radestkirin dest pé kiri be: Agahdar bike: - Navenda gavdériyé
ya radestkiriné « Polisa fediral ya li firokegehé da ku wan bizani daxwaz hate danin. Radestkirin ne divé dest pé bike beri ku
BAMF bersivé bidé. Ew pir caran bi e-mail an telefon re bersivé dide rasti polisa firokegehé.


http://localhost:4321/ku/page/forms/%C5%9Eablonan%20%C3%A7apkirin%C3%AA%20ji%20bo%20rew%C5%9F%C3%AAn%20acil
http://localhost:4321/ku/page/forms/%C5%9Eablonan%20%C3%A7apkirin%C3%AA%20ji%20bo%20rew%C5%9F%C3%AAn%20acil
http://localhost:4321/ku/page/forms/%C5%9Eablonan%20%C3%A7apkirin%C3%AA%20ji%20bo%20rew%C5%9F%C3%AAn%20acil
http://localhost:4321/ku/page/forms/%C5%9Eablonan%20%C3%A7apkirin%C3%AA%20ji%20bo%20rew%C5%9F%C3%AAn%20acil
http://localhost:4321/ku/page/contacts/T%C3%AAkel%C3%AE%20%C3%BB%20al%C3%AEkar%C3%AEy%C3%AAn%20gir%C3%AEng
http://localhost:4321/forms/Widerspruch%20gegen%20die%20Durchsuchung%20der%20Wohnung.pdf
http://localhost:4321/forms/Widerspruch%20gegen%20die%20Durchsuchung%20der%20Wohnung.pdf
http://localhost:4321/forms/Widerspruch%20gegen%20die%20Durchsuchung%20der%20Wohnung.pdf
http://localhost:4321/forms/Widerspruch%20gegen%20die%20Durchsuchung%20der%20Wohnung.pdf
http://localhost:4321/forms/Eilantrag.pdf
http://localhost:4321/forms/Eilantrag.pdf
http://localhost:4321/forms/Eilantrag.pdf
http://localhost:4321/forms/Eilantrag.pdf
http://localhost:4321/forms/Vollmacht.pdf
http://localhost:4321/forms/Vollmacht.pdf
http://localhost:4321/forms/Vollmacht.pdf
http://localhost:4321/forms/Vollmacht.pdf
http://localhost:4321/forms/Asylfolgeantrag.docx
http://localhost:4321/forms/Asylfolgeantrag.docx
http://localhost:4321/forms/Asylfolgeantrag.docx
http://localhost:4321/forms/Asylfolgeantrag.docx

Kesé Baweri yé li Girtigehé ya Radestkiriné (Abschiebehaft)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

« O bbonlink.de/vertrauen Deutsch | Almani

Kesén ku li girtigehé ya radestkiriné ne dikarin keseki baweri diyar bikin, wek zéde an cuda ji avukaté. Ev kesé baweri dikare
alikar be ji kesé ku li girtigehé ye, ku bi gelemperi nikare tistan li ser xwe bidomine. Ev ji dikare: - Daxwaza sikayeté li diji
girtiné bidin + Belge bibinin (akteneinsicht) Komé Tékiliyé ya Girtigeha Radestkiriné ya li Dresden bi xebata xweberi
séwirmendi dide G alikariyé dike.

Abschiebehaftkontaktgruppe Dresden

Kontaktgruppe Asyl und Abschiebehaft e.V.

Dresden

kontakt@abschiebehaftkontaktgruppe.de

www.abschiebehaftkontaktgruppe.de

Instagram: @abschiebehaftkg_dresden

Li Girtigeha Dersinorkiriné ya Dresden‘é séwirmendiya kesén ku ji bo dersinorkiriné hatine bingcavkirin

Surinnameya Bigasi (Eidesstattliche Versicherung)
Ev naverok tené bi zimanén din heye

o O bbonlink.de/eidesstatt Deutsch | Almani

Ev belgeyeke fermi ye, wek sikara nivisandi ya ku tu swéd dide ku rast dibéji. Tu dikari ev belge wek belge ji bo réveberan bikar
bini. Heger tu di vé de derew bibéji, dikare cezaya para an ji girtin bibit.
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